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Spyngeſtpkke i tre Acter af Planard. Muſſken componeret af Onslow 


93 Originatens Titel er: 


Opfores forfte Gang paa det Kongelige Theater i Anledning af Hd 


hoie Fodſelsfeſt, den 28de October 1828. 


Fangevogteren. 
Nat hans Sonner. 

Boris, Commandant i Yorftningen. 
Ivan, en ung Officeer. To Soldater. 
En Gartner. 


Skophuggerens Son. : 


Overſat af J. 2. Seiberg. 


Perſonerne: 


Bisſekroeemmeren. 
Mina, en Vondepige. 
Valentine, Portnerſte ved den fyr⸗ 
ſtelige Lyſthave. 


— 


Le Colporteur, ou Enfant du bücheron. ä b 
& Maj. Dronningens 


. 
' 


1 14 
Tre Boarder, hue 
Chor af Soldater, Bonderfolk, 
Gartnere og Gartnerpiger, 
ſammen ſvorne 
Officerer. 


Handlingen foregaaer i Rusland, lenge for Czarernes Tid. 


En ſtor, af Fangevogteren beboet Sal i Foeng⸗ 
flet. J Baggrunden en Dor, Hvorigiennem 
man, naar den aabnes, ſeer et ſneebedeekt Land⸗ 
ſkab. Tilvenſtre adſkillige Indgange til det Ind⸗ 
vendige af Feengſlet. Tilhoire en Trappe fom 


forer op til et Voerelſe, Hvis Voegge ere noget |. 


fremftanende, ſaaledes at et lille Gindue derpaa 
vender ud imod Tilſkuerne. Paa ſamme Side 
Indgang til Vagtſtuen. Midt i Salen en Oon. 


Forſte Scene. Sangevogteren. 
Han puffer til Ilden i Ovnen; derpaa aabner han Doren 
i Baggrunden, og ringer paa en Klokke, Hvis Snor be— 
finder ſig ubenfor. Derpaa vender han tilbage. Daren i 
Baggrunden bliver ſtaaende aaben. 
Nr. 1. Introduction. 
Fangevogteren. 
Ha Vagt! paa Plads! Lad op jer kalde! 
Hver Feengflets Vogter trode fren! 
Geſvindt! gefvindt! Jeg befaler over Alle, 
Jeg herſker her, her er mit Hjem. 


Anden Scene. 
Sangevogteren. Fedor waa Trappen). 
Fedor. 

God Morgen, Fader! 
Fangevogteren c(aaaber ind i Vagtſtuen). 
Geſvindt! kom frem! 
Ha Vagt! paa Plads! Lad op jer kalde! 


Tredie Scene. 
De Sorrige. Boris kommer fra Baggrunden. Gols 
dater og Feengſelsbetjente tomme fra Vagtſtuen. 
(Feengſelsbetjentene Kare Kurve med Proviant). 
me Soldaterne. | 
Det gryer ad Dag; her er vi Alle; 
Til Arbeid Timerne kalde. 
Fangevogteren (tit Boris). 
Captain! Feengſels-Qvarteret 
Er med tolv ſikkre Moend garderet; 
J hoert et Taarn behaves tre. 
Boris. 
Her ſtaae de alt. 
. Fangevogteren (til Fengſelsbetjentene). 
er Nn lad mig fee, 
Er hver en Kurv provianteret? 
Nu pasfer paa! nu lad mig fee! 
re ty Soldaterne. 
Vi pasſe paa, det ſkal du fee, 
Fangevogteren. 
mig ſee! 5 
Fedor (til Fengſelsbetjentene). 
J deler disſe Fangers Smerte; 
iſter deres Taalmod ei meer! 


Fangevogteren Gaanligt tit Fedor). 


1 8 d det berolige dit Hjerte, 
Naar a disfe Kurve du feer. 


Skophuggerens Son. 


Boris 
(affides, med et Blik paa Fangepogteren). 
Som Dragen ruger over Sfatten, 
Saa fin Soret mig ſkjuler han. 
O min Gud! toend et Lys i Natten, 
At Sandheden finde jeg kan! — 


0 Fangevogteren. 
Til Arbeid jer Timerne kalde. 


Boris (affires.) 
Sin Idreet taus mig ſkjuler han. 


Fangevogteren. 
Afſted nu, Alle! . 
Soldaterne. 
Nu er det Dag; afſted nu, Alle! 
Hver Fengſlets Vogter trode frem! 
Afſted! afſted! lad ham ei loenger kalde! 


Her berſker han, her er hans Hjem. 


Fangevogteren. 
Nu er det Dag; afſted nu, Alle! 
Hover Feengſlets Vogter trovde frem! 
Afſted! afſted! lad mig ei loenger kalde! 
Jeg herſker her, her er mit Hjem. 
Fedor caffſides). | 
Paa dette Sted, hvor jeg faa mange, : 
Saa tungt Lidende feer, og 2 man plager 
em, 


Er jeg felv fom en Fange, 

Jeg foler, her er ei mit Hjem. 

Boris cafſides). 

Jeg flaaer ei Lid til nogen af dem Alle. 
O Gud! frygte jeg maa Enhver af dem! 
Lad mig ei, o Gud, dig forginves kalde! 
Din Biſtand ledſage mig frem! 


(Boris gager, i Spid ſen for Soldaterne og Fengſels⸗ 


betjentene ind ad Dorene tilvenſtre. Fangevogteren 
ſpiſer fin Frokoſt, fom ſtaaer pan Ovnen. Fedor 
tager fin Bue og fine Pile). 


Fjerde Scene. 
Sangevogteren. Sedor. 

Fangevogteren. Du vil gaae paa Jagt? 

Fedor. Ja, min Fader. ü 

Fangevogteren. Og Din Broder? Ja 
han er altid den ſidſte ude af Sengen. 
Det er min egen Skyld; jeg har forder⸗ 
vet ham den lille Gavtyv. 


for blid imod ham. (raaber op imod Verelſet 


Wa Trappen) Heida, Koli! jeg fkal varme 


Din Ryg, kan Du troe, Din Syyſover! 
Din dovne Canaille! Get 


% * 
N ’ * 
ENS way 
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— 4 


Boyarder og 5 


Jeg er alt 


Holt (inde i Verelſet). Nu kommer jeg! nun 


kommer jeg! 
Fangevogteren din gedor). 
Du ikke Frokoſt? iv 


Hvorfor ſpiſen 


ae SGkovphuggerens Son. 


Fedor. Jeg er ikke ſulten; men jeg 
har en Bon til Jer. 5 

Fangevogteren. Er det igjen om Naade 
for een eller anden Arreſtant? 

edor. Nei, min Bon gjelder mig ſelv. 
J har ſamtykket i mit Wgteſtab med 
Mina. 

Fangevogteren. Det er mig overmaade 
ligegyldigt. 5 f 

Fedor. Naar hun er bleven min Kone, 
anfker jeg at boſette mig i den eenſomme 
Hytte midt i Skoven, der hvor J, min 
Fader, har opdraget mig og min Broder. 

Fangevogteren. Hvad ſkal det fore til? 

Fedor. Der vil jeg udeve Eders gamle 
Haandverk, og vere Skovhugger. 

Fangevogteren. Hillemen! det kan 
man kalde Wrajerrighed! 

Fedor. Jeg kan ikke leve lenger i denne 
Feſtning. Mit Hjerte blader, hvergang 
jeg ſeer nye ulykkelige Fanger fores herind. 

Fangevogteren. Som man reder, ſaa 
ligger man. Hvorfor give de ſig Mine 
af at ftaae i Forbund mod vor Fyrſte? 

Fedor. Hvorfor har Fyrſten ſelv for 
tyve Aar ſiden ladet myrde hele den ret— 
masſige Familie, fom dengang bekladte 
Thronen? 

Fangevogteren. Hvorfor han har gjort 
det? Det er let at ſvare paa. Han har 
gjort det, fordi han vilde ſidde paa des 
res Plads. En gammel lord Mand, fom 
jeg har deroppe i eet af Taarnene, ſagde 
forleden til mig: Vort Lands Hiſtorie er 
fuldt af ſaadanne Snurrepiberier. 

Fedor. O Himmel! fkal en Haveds- 
mand for Rovere beherſte dette Land? 

Fangevogteren. Tie ſtille! 

Fedor. Ingen Dag gaaer forbi, uden 
at vi her i dette Fengſel opleve Gru— 
ſomheder. Forgiftelſer, Dolkeſtik, hem— 
melighedsfulde Mord hore til Dagens Or— 
den, og de Skyldige opdages aldrig. 

Fangevogteren. Faarehoved! De Skyl⸗ 
dige ere ikke andet end vor Fyrſtes hem— 
melige Udfendinge, fom befrie ham fra 
de ſammenſvorne Forredere. Fyrſten fy- 
nes godt om denne hemmelige og virk— 
ſomme Maade at ſtraffe paas han fpas 
rer derved Procesſens Omkoſtninger, og 
har derfor under Livsſtraf paalagt den 
alle fine hemmeligeüdſendinge. Hvad ſkulde 
han vel gjere? Dengang han offentlig 
ſtraffede Forrederiet, faa bragte det jo 
Sele Regimenter i Opror. 

Fedor. Og J kan ſee paa dette med 
koldt Blod? 

Fangevogteren. Hvad kommer det mig 
ved? Mit Embede er godt; jeg veed, 
jeg har betalt det med contante Penge, 
dengang min gamle Forgjenger tog fin 
Afſted og anbefalede mig fom fin Efter— 

folger. 


1 fombed. 


Fedor. Altſaa havde J Formue? hvor⸗ 
ledes kan en fattig Skovhugger 


Fangevogteren. Stille! (afſides) Den 
[Sluyngel var iſtand til at forlange, jeg 


ſkulde gjore Regnſkab, derſom jeg ſagde 
ham, hvorfra jeg fik mine Penge. 
Fedor. Velan, min Fader! lad mig 
forlade dette Sted, lad mig leve i Een— 
En Uforſigtighed er let begaaet, 
og jeg vilde bringe baade Eder og mig 


ſelv i Ulykke. Jeg forftaaer ikke at tvinge 


mig. Det blotte Navn paa den Bar- 
bar, ſom tyranniſerer os, opfylder mig 
med Had og Affty. Min Folelſe kan 
komme til Udbrud i hans Soldaters Nears 
verelfe, og Heftigbeden af mit Had 
Fangevogteren. Ha tie, Elendige! 
oprerffe Underſaat! 5 dn 


Nr. 2. Arie. 


angevogteren. 

Ha tom din beſpottende Loebe! 

Viid, om min Fyrſte ſelv mig bod, 

At jeg idag dig ſkulde dreebe, 

Da flux hans Befaling jeg tod. 
Troe mig, jeg veed det bedre: 
Jeg er den Fyrſte huld, 

Hvis Naade kan mig heedre 

Med Magt og Glands og Guld. 
Gage derhen, hvor hans Faner vaie, 
Ved det caſpiſke fierne Hav; 

Der vinder du Guld i dit Cie, 
Hvad eller troeffer der din Grav. 
Ikke til Vrede ' 

Du mig forlede! 
Skjcelv for min Arm! 
Den kan ramme din Barm. 
Ha toem ꝛc. 
Ikke til Vrede re. 
(Han gager ind i Fengſlets Aflukker tilvenſtre). 


Femte Scene. a 
Sedor. Koli (kommer sb ad Trappen, og Taber hen 


til Ovnen). 
Koli. Det kan neppe faae Lov til at 
blive Dag, forend min Fader allerede be— 
gynder med fin Skjalden og Smelden! — 


(ſtuddrendeh. Hu hu! jeg er faa gjennemfros⸗ 


fen! (warmer fig paa Ovnen. Til Fedor) Men hvor⸗ F 


for Pokker ſkal du ogſaa altid gjore ham 
vred med din evige Raiſonneren om Stats⸗ 
ſager? Det kommer der ud af at have 
lert at leſe, fom er Begyndelſen til at 
blive en lard Mand. Nei, jeg er ikke faa 
dum fom faa. (Fedor er imidlertid gaget hen ved den 


endnu aabne Dor i Baggrunden, og feer ud). Hor, min 
Ejere Broder! Kan det nu virkelig gjore 


dig Fornsielſe at ftaae for aabne Dore, 5 


naar det er faa koldt i Veiret? 

Fedor. Ha! der er hun! 

Holi. Der har vi det! Han ſtod og 
ventede paa fin Kjereſte; han har det 
med Hede. f 


Giette Scene. oa 
De Sorrige. Mina commer fra Baggrunden). 
Mina. God Morgen, Fedor! 
Fedor. God Morgen, kjcre Mina!“ 


gfe Act, Et Stene. oie . 


“Bolt (ider han tater Doren). Men for Pok⸗ 
ker! kan J da ikke i det mindſte lukke Dee 
ren efter jer? Den Fergepige hun ſtoler 
paa, at hendes Hines Ild, fom man figer, 
ſkal tee mig op, naar jeg er frosſen; men 
den forflaaer ſandelig ikke. 

Mina. Ja, vel er jeg en Fergepige, 
og deri er ingen Skam. Jeg gjer mig en 
re af at tjene mit Brod derbed, iſteden⸗ 
for at efterligne din Dovenſkab. eri Fedor 
See her, min Ven, der har du alt hvad 
jeg har fortjent igaar; leg det i vor Spas 
rebesſe; det kommer os tilgode, naar vi 
ſkal have Bryllup. ee 85 

Fedor. Men vil du ikke kjebe noget 
Stads at have paa til vor Naboes Bryl⸗ 
lup? Du veed, det er idag han gifter ſig. 

Her vil ſikkert komme Bisſekremmere med 


„ 


ſmukke Sager. J 

Mina. Men er jeg da ikke god nok, 
ſom jeg er? Jeg har pyntet mig for hele 
Dagen. 

Fedor. O! du er uydelig! 

Koli. Ja, det kommer an paa Smag 
og Behag. (afſides). Jeg kjender ikke noget 
flauere, end at vere tredie Mand hos to 
Forelfkede. Jeg fkal fige til min Fader, 
at det kjeder mig. (ban ſpiſer Frokoſt). 

Fedor. Kjere Mina! jeg er ikke lykke⸗ 
lig, uden naar jeg ſeer dig. Jeg ſynes, 
at jeg elſker intet andet i Verden, end 
dig. wis 
Voli. Det er meget angenemt for de 

andre. 


Har du mig kjer? 
3 ina. 
Elſkede Ven! 


. olt, 
Nei, det er ſodt! Hor nit igien! 
FSGedor og Mina. 
* fra Barndommens Dage ꝛc. 


Nahe Roli. 

O Himmel! Hvilfen Plage ic. 

Mina (tit Feder) Farvel! Vi kan viſt 
vente Fremmede til vor Naboes Bryllup. 
Lykkeligviis er Kulden nylig beayndt, ſaa 
Floden endnu ikke er lagt til. Idag gives 
der noget at fortjene; jeg maa ned og 
pasſe paa ved min Baad. Og ſiden ven⸗ 
ter Bruden mig, jeg fEal hjelpe hende med 
hendes Paakledning. iB . 
1 Jeg gaaer paa Jagt. Vi ſees 
iden. rot } Re i 
Mina. Forſtaaer figs Vi feat dandſe; 
man har indbudet hele Egnen. See kun, 
der kommer allerede en Fremmed. * 


(Hun gager ud igjennem Baggrunden. Bis ſekrar 
f moder hende i Doren). bins mmeren 


Syvende Scene. 
Sedor. Roli. Bisſekroemmeren (med en Kasſe 
pag Nakten). ; 

Bis ſekrammeren. Godse Folk! Ving: 
der mig at komme lidt ind til jer! Jeg 
er ganſte forkommet af Kulde 9 

Fedor ( ſtiller ham ved Kasſen, og fetter den paa 
et er 5 kun! N ved Ilden. 

oli. et er nok igjen En ſom ſmug⸗ 
ler Vare ind. g 5 2 Ee 

Bisſekremmeren. Jeg er en ſtakkels 
eee ſom ſelger til billigſte 
Priis. a e 

Roli. Ja Katteſtind for Zobel. 

Fedor (til Bis ſekremmeren). J féal ikke bry⸗ 
de jer noget om hvad han ſiger. Blip her, 
faalenge J har Lyſt. f 3 

(gaaer bort med fin Sue og fine Pile), 
Ottende Scene. 
Bis ſekremmeren, Koli. 

Noli (gaaer hen ved Bisſefræmmerens Kasſe). Lad 
ſee, hvad J forer med jer for Sager. 

Bisſekrammeren (ſom liver ved Ovnen), Luk 
kun op, og fee efter. afſides). Endelig har 
jeg naaet min Beſtemmelſe. 

Koli. Nei, fee fee! Flaſker med alle 
Gorter Vine og Liqueurer! ... Sikken 
een! den ſeer moerſom ud! 2 

Bisſekræmmeren (gaaer hen til ham. Nor 
ikke den! De andre ſaa meget J vil; men 
denne er ikke tilſalg. cutter Flaſten i eommen). 

Foli. Naa naa, bliv ikke bange! Han 
troer nok, jeg har Lyſt til at ſmage paa 
den. 

Bisſekrammeren caffives, idet han vender tit: 
bage til Oonen). Det forbyde Himlen! 

Noli om beſtandig ſeer i Kasſen). Alleſlags 
Lapperier til unge Pige n 

Bisſekrammeren (affe. En Fangevog⸗ 

. 


. 


Nr. 3. Serzet og Arie. 


Fedor og Mina. 
Alt fra Barndommens Dage 
Var du ſtedſe mig fier. 

Elſkte! Dig til min Mage 

Evig kaarer jeg her. 
" ORE 

O Himmel! bvilfen Plage! 

Ha! hvor kjedſomt det er! 

To Forelſkedes Vrool er fom Raab af en 


a Kraͤge, 
Det bedover Enhver. 
VITING (tit Fedor). 
Som Feger uden Lige, 
Er jo Lykken dig huld. 
Fedor. 
‘Dg du, fom Feergepige, 
Tidt fortjener lidt Guld. 
Mina. 
Jeg har kun i Tanker 
Arbeid og Kjeerlighed, 
Naar aarle jeg vanker 
Hisſet ved Flodens Bred. 
For dem har jeg Tanker, 
Af andet ei veed, 
Naar aarle jeg vanker 
Hiſt ved Flodens Bred. 
Ged Baaden jeg da fynger: 
Mon Ingen med mig vil gage? 
"En Pigelil gynger 
Jer over Bolgen biaa.“ 
„ SE Bolt. . 
Men jeg er af faadant en Hader; 
Sovnen er tjenligſt, ſiger min Fader. 


4 Skovhugger ens Son. 


ters Dagligſtue er jo Selſkabsſalen i Feng: 
ſlet. Saa er jeg paa det rette Sted. 
Koli. Nei, vil man bare fee! J har 
ogſaa Dolke? Her er en, ſom er deilig 
ſpids. ö 


Bisſekremmeren. Her er jo mange 


Militaire paa dette Sted; jeg maa have 
Varer for Alle. f n 
| Roli. Aa! Sikke nydelige forede Halv— 

ſtovler. De ere viſt varme for Benene. 
Dem kunde jeg pregtig bruge til at dandſe 
med i Aften. pe 

Dis(elremmeren. De ere til Tjeneſte. 
Hor, jeg er fret, mat og ſyg. 
Logis her til imorgen, og jeg forerer jer 
Stevlerne. 2 

Noli. Er det Alvor! O min fortraffe— 
lige Mand! Kom! giv mig Haanden der— 
paa! Hor, vi fkal til et Bryllupsgilde i 
Aften. Der fal jeg fkaffe jer Afſetning 
paa hele jeres Krambod. Gaae nu op i 
mit Kammer, der kan J hvile jer. Der 
er ogſaa en Bagtrappe ved Kammeret, den 
forer ned i Vagtſtuen. Der kan J gaae 


ned ad, og ſee paa Soldaterne; det kunde 


maaſkee more jer. 
(Han Hielper ham Kasſen paa Ryggen). 

Bisſekræemmeren. 
meget. Er det jer, ſom er Herre i Huſet? 

Koli. Ja paa lidt ner. Jeg er en 
Son af Fangevogteren. . 

Bisſekremmeren. Ah! 

Koli. Hans egen unaturlige Son; jeg 
mener, min Moder var hans Kone. Hun 
dode i Barſelſeng med mig, men det var 
ikke min Skyld, men en anden tosſet Knegts, 
jeg mener min Tvillingbroder, fom hun 
fodte paa ſamme Gang. Det var ham 
ſom nu for lidt ſiden gik ud af Stuen. 

Bisſekræemmeren. Tvillingbredre! — 
J ligne dog ikke hinanden. 

Koli. Nei, ikke det mindſte. Den ene 
af os er ſtyg, den anden ſmuk. Min Bro— 
der, han er nu ſtyg. Men jeg maa bort. 
Gaae nu op i Kammeret; og vil J folge 
mit Raad, faa kom ikke ned, forend jeg 
har talt om jer til min Fader, thi, ſeer 
J, han lever ganf€e og aldeles for fit Em— 
bede; og her komme daglig ſaa mange 
Kjeltringer, at han gjerne kunde i Haſt 
tage jer for en Kunde. J veed nok, Va: 
nen er den anden Natur. — Naa farvel 
faalenge! Jeg tager mig af Brylluppet, 
fom det kunde vere mit eget; nu fkal jeg 
hen i Dandſeſalen, og fyre dygtig i Kak— 
kelovnen; for jeg f€al fige jer, Brudgom— 
men er accurat ligeſm jeg, han klapprer al- 
tid med Tenderne, og kan aldrig faae det 
varmt nok. ö (gaaer). 


Niende Scene. 
Bisſekræmmeren (allene). Jeg er vis paa, 
her er intet at gjere. Alt ſynes jo roligts 
men ligemeget, man har befalet mig at 


Giv mig 


Jeg takker jer ret 


holde en hemmelig Viſitats. Det er ſel⸗ 
fomt med vor Fyrſte; han felv ſover al⸗ 
drig, og derfor troer han, at hans Ud—⸗ 
ſendinge heller ingen Sonn behove. Man 
bliver tilſidſt kjed af disſe evige Forkled⸗ 
ninger, af disſe uophorlige Reiſer oa Stra— 
badſer. Hvad vil jeg ogſaa mere? Snart 
har jeg fortjent nok, og kan hvile paa mit 
Guld. — Nu vel, en lille Stund kan jeg 
endnu ſee det an. Een eller anden Boyard 
at expedere, en Gammenfvergelfe at an— 
give, en ſtor Lon at modtage derfor; det 
kan jeg jo endnu tage med, og faa trakker 
jeg mig tilbage. Min Naringsvei bliver 
Dag for Dag farligere. (Han opruller et lille 
Pergament). Og kiltrods for denne Fuldmagt, 
undertegnet med Fyrſtens almegtige Segl 
og Navnetrak, der underkaſter mig alle 
Officerer, og aabner mig alle Veie, faa 
hendes det dog ofte .... Ha! der kom— 
mer Nogen; jeg vil gage op i Kammeret, 
og have et Hie paa hver Finge 


r. 
(gager op ad Trappen, og treder ind i Verelſet). 


Tiende Scene. 


" Fangevogteren (kommer fra det Indvendige af 


Fengſlet, og gager tvers over Seenend. Jeg tager 
ikke feil; jeg faae fra Spidſen af Taar⸗ 


net, at en Officeer kom ridende hertil. 
(aabner Doren i Baggrunden. Ivan trader ind), 


Ellevte Scene. 
Sangevogteren. Ivan. 

Ivan. Commandanten her i Feſtnin⸗ 
gen? 

Fangevogteren. Kjender J ham? 

Ivan. Det veed jeg ikke, thi hans Navn 
ftaaer ikke paa det fyrſtelige Brev, fom 
jeg har at overbringe. (Han tager et Brev frem). 
Her ftaaet blot: Til Commandanten i 


Feſtningen ...“ 3 : 
Fangevogteren. Vent et Sieblik; jeg 
(gaaer atter ind tilvenſtre). 


féal kalde pag ham. 
Tolvte Scene. 

Ivan (allen). Her er altfaa det ſmukke 
Opholdſted, fom jeg fal beboe! Mine 
Benner paaftaae, at det er en Gunſtbe— 
viisning, og at min Lykke er gjort. — J 
Guds Navn! jeg kan have det nedig. Ah! 
der kommer han. 


Trettende Scene. 
Ivan. Boris kommer fra det Indvendige af Feng⸗ 
flet. Bisſekroemmeren viſer fig af og til i Kammer⸗ 


> 


Vinduet. 


Nr. 4. Duet. 5 
Ivan emed Brevet i Haanden): 
Har med Captainen jeg den Wre 
Boris fforbauſet). 
Min Sud! Er Jvan ei Dit Navn? 
Ivan digeledes). 
Hvordan! 


Men kan det muligt vere? 


e Senne. 5 


Ivan. 
. Min Ven! s 
Oris. 


Boris. 
Min Ven! kom i min Fan! 


Begge. 5 
For mit Hjerte hoilket Mode: 
Hvilket Mieblif for mig? b 
O! vort Venſkabs Norgenrode 
Skal atter fornye ſig! 

Ivan. 
Dig, ſom frelſte mig fra Fareu, 
Dig jeg trykter til min Barm. 

Boris. 

Jeg har anfort Krigerſkaren, 

89 den har ſeiret ved min Arm. 


Ivan. 
Det Mygtet har ſagt Enhver. 
Boris. 
Man derpaa mig fod beſcette 
Denne ftoerfe Feſtning her. 
Ivan. 
Det ger mig ondt . 
(giver ham Brevet). Lces, loes dette! 
Boris (det han ler). 


Ha! — Mon forraadt jeg er? 
(til Swan), 
Altſad Du her ſkal befale? 


van. 
Ja, Fyrſten forordner ſaa. 
Boris (afſides). 
Min Gud! Hvad tyder det paa? 
Ivan. 
Lad oprigtigen ſammen os tale. 
N Boris. 
Kun eet Middel end jeg veed. 


Bisſekrammeren di VBintuet, afſides). 
Nu gjceelder det Opmerkſomhed. 


4 Boris (tagende Ivan i Haanden). 
Engang har jeg Dig frelſet Livet. 
Ivan (legger Haanden yaa Hjertet). 
Det ſkal aldrig glemmes her. 
Boris. 
Blev Erkjendtlighed Dig givet? 
van. 
Gjor en Prove; Din jeg er. 
oris. 
Haabet vaagnet atter. 
Ivan. 
Siig frem! 
5 Oris. 
Hor mig, Svan, bor! 
Ivan. 
Siig frem! 
Bisſekræmmeren caffires). 
Jeg maa ſnildt udſpeide dem. 
Boris (med dempet Stemme). 
Du maa fowrge, taus at vere 
Ivan. 
Jeg fucerger , jeg taus ſkal vere, 
Boris. 


Ved Venſkab og Pa Din Were. 


an. 
Ved Venſkab og eg min Arte. 
Boris. 
Foreente vere vi To! 


8 Ivan. 
Jeg er til Doden Dig tro! 


egge. 
For mit Hjerte hoilket Mode! 
Hvilket Sieblik for mig! 

O! vort Venſkabs Morgenrode 
Skal atter fornye ſig! 


Boris. Ivan! have ikke Dine Forfedre 


| levet og doet i vor forrige Fyrſteſtammes 


Tjeneſte? 2 

Ivan. Jo. 

Boris. Flyder ikke deres trofaſte Blod 
i Dine Aarer? 

Ivan. Hvad er Din „Wening . 


Boris. Her mig! — J hiin redſomme 
Nat, da vor nuverende Regent lod myrde 
alle de retmesſige Arvinger til Thronen, 
og lod deres dede Legemer kaſte ned i 
Floden under Slots-Vinduerne, — i hiin 
Nat havde jeg Vagt paa Slottet, og 
Himlen forte mig til den Vi age, boot 
den yngſte Prinds flumrede. 

Svan. Det ſamme Barn, Hvis degem 
man forgjeves har fogt efter i Floden? 


Boris. Og ſom man endnu troer at 
verre forſvundet for ſtedſe. 

Ivan. Nu vel? 

Boris. Morket og den i et faadant 


Opror herſkende Norden begunſtigede mig. 
Jeg bandt Barnet faſt til mit Legeme, 
ſtyrtede mig i Floden, og fvemmede over 
til den mod ſatte Bred. 

Ivan. Hvilket Mod! 


Boris. Den hele Nat omvankede jeg i 
den nerliggende Skob. Ved Daggry fogte 
jeg Tilflugt i en Skovhuggers Hytte. 
Der var ingen tilſtede; kun et Barn om⸗ 
trent af ſamme Alder fom Prindſen laae 
paa en Bunke Lov, og ſov. Der var 
Ild paa Skorſtenen, jeg holdt Spidſen 
af min Kaarde i Ilden, og da den var 
bleven glodende, ridſede jeg et dybt Merke 
paa den venſtre Arm af den ulykkelige 
Skabning, fom jeg hapde reddet, lagde 
en Pung, fyldt med Guld, ved Siden 
af Barnet, og af Frygt for at min Frae 
verelfe fkulde opvatte Mistanke, vendte 
jeg hurtig tilbage til mine Soldater, og 
fulgte dem allerede den neſte Dag i Kri— 
gen mod Tartarerne. 


Ivan. Det er kun to Aar ſiden, at 


jeg endnu faae Dig i Din Leir. 


Boris. Ja, i mange Aar har Skfab⸗ 
nen holdt mig fjernet fra dette Sted. 
For faa Maaneder fiden blev jeg endelig 
kaldet tilbage. De misforneiede Boyar⸗ 
der ere i Forſtaaelſe med mig. Jeg har 
anſtillet hemmeligeunderſogelſer angagende 
Beboeren af den Hytte, hvori jeg havde 
nedlagt alle mine Forhaabninger . 

Ivan. Og Hvad har Du da opdaget 2 
Boris. Skovhuggeren har forladt 
Skoven. 

Ivan. 

Doris. Her. 

Ivan. Hvad horer jeg! 

Boris. Fangevogteren paa dette Ger Nd 

Ivan. Hvorledes! i 

Boris. Det er . ham elde 5 


Hvor er han? 


. Skovhuggerens Son. 


Ivan. Himmel! — Er Du vis der⸗ Femtende Scene. 

paa? 1 4 ! ca nd De Sorrige. Soldaterne komme fra Vagſtuen. 
Boris. Igaar fit jeg fuldkommen Vis⸗ Boris dil Soldaterne). 

i derom. Soldater! min Tid nu for ſvandt; 
Ivan. Han maa udſperges. W Ivan over Eder ſkal raade. mY, 
Doris. Ha! jeg vover det ikke. Soldaterne (agg. 
Jvan. Hvorfor? Er reir 4 loenger i Naadee? 
Boris. Det er en lav, . en blodgjer⸗ Hurra for den nye Commandant! 

rig Sjal. Hurra! Hurra! 
Ivan. Og hans 8 ae ilie 2 ni? Hurra, vor unge Commandant! 
Doris. Han har to Sonner. Een af Sextende Scene. De Sorvide. mina, 


dem — ja det haaber jeg — fulgt af Brudgommen og Bruden, oa en Stare 


Suen Er Fyrſten? 2 Er det Din Me: Bonderfolk, fom ere Gjeſter ved Brylluppel. * 
ning? an Mina (til Fangevogterend. 
Boris. Det er mit fidfte Haab. God Dag, Hr. Svigerpapa med Tiden! 
Svan, Og Du reiſer bort i dette Hie⸗ Her er den hele Bryllups⸗Stads, 
e Som Jer beder, at made ſiden, 
Boris. Men Du 1 floſer 5 For at N munter et Glas. 
*. i angevogteren. 
Ivan. Man maa ſee at opdage, hvil⸗ Hvis jeg fager Tid til ſaadant Fjas. 
ken af Brodrene Benderne. 


Boris. Et Ar paa den venſtre Arm, 
tet over Haandledet. 
Ivan. Har Du Medvidere? 
Boris. Ser i denne Feſtning? 
Ivan. Ja. 
Boris. Hvad tenker Du paa! Det er 
Alle ſlette og lumpne MtennefEer. 
Ivan. 
lens Biſtand! 
Boris. 


menſvorne i et betydeligt Antal. 
Ivan. Ved hvilket Tegn kiende de 
hverandre? 
Boris. „Ved de ſi mple deb: 
huggerens⸗ Son.“ 
Ivan. Godt. sii 
Boris. Stille! der kommer nogen. ; 


fi Stow 


„Disſekremmeren (det han Lifter Vinduet til), 


ba! 7 eying} : 


Fjortende Scene. 
De Sorrige. Sangevogteren. 


Nr. 9. Finale. 
Boris tit Fangevogteren, idet han 1 75 ham Brevet, 
og foreſtiller ham Jvan.) 
Min Fyrſte kalder mig tilbage. 
Farvel! jeg tover her ei meer. 
Ivan feat min Commando tage, 
Og det er denne Officeer. 


high Fangevogteren 
(leverer ham Brevet tilbage, efter at have left det). 
Saa lad med ham Bekjendtſkab giere 
Alle de Soldater, vi har; 

Og ſaa lad Himlen Eder ne in 

3 ſkal jo bort, faa dier Ser. k 

f {gamer hen og aabner Doren ‘a bauen, 
Boris caffites til Joan. 


Viid, jeg Venner pag Veien har: 
De ſtaae mig bi. 


Ivan (afſides til Bal 
Pan dem vi bugge. 


Sangevogteren (til Boris). 
Geſvindt! afſted: Jeg onſker Lykke. 


7 


434 


Nu vel! Jeg allene, og Him⸗ 


Men ved Hoffet ere bore Sam- 


Vi vente Jer ved fyldte Glas. 


Syttende Scene. De Sorrige. eber. 
Roli, fom Serer et ſtudt * 


Koli. 
See hvad min 8 1 ſeode ! 
Den er noefien fom e 
Gee fun? en Raabuk an ſtor ſom en Stud! 
edor (til Mma). 
Naar, Mina, Du Gaven vil byde, 
Forſmaaer ei den unge Brud. 
Benderne. 
— 0 den noe er os 1 5 5 
erbytte n 
1 05 Ip 1 e „ Raadyret). 
Boris c(afſides til Jvan). 
Seer Du den unge Seger der ? 


Ivan. 
Nu vel? ö 
Boris. 
See hvor kjoekt frem han keiner: 
van. ; ; 
O Gud: 
Boris. 


Hans Udtryk og hans Miner! 


Ha! mon ham det ei er? 


Begge. 
Ha! mon ham det ei er? 
Fangevogteren (til Bonderneh. 
Tyve Mand her tilovers ere, 
Som ere frie for Vagten idag. 
J bor beviſe dem den Wre, 
At byde dem til Eders Lag. 
Roli og Deonderne. 
Ja, folger os i lyſtigt Lag! N 
Van (til 9 
Soldater! efter fuldendt Moie 
Gager til Lyſtighed kun med Einem Giem! 
Soldaterne. 
Vi ſkal i Aften os forngie! 
Min Hr. Captain! vi takke Dem. 
Fedor (affides). 
En ny Captain! hvad ſeer mit Sie? 
Boris c(afſides til e 
Giv Agt paa ham! 1 Git 


van. i 
Jeg ſeer ham der. 
Begge ,. 
Ha! mon ham det ei er? 


at Act, 170. Seehe, a 


En landlig Egn udenfor Foeſtuingen. Tilho ire 
Feeſtningsmuren, tilvenſtre, noget tilbage, et 
Bondehuus, Abri Bryllupsgildet holdes. J 
Baggrunden Floden. Allevegne lidt Snee. Al⸗ 
lerforreſt tilogire, i det yderſte Hjorne af Feeſt⸗ 
ningsmuren, ſtager et heit Taarn, beſtagende 
af iflere Etager, af hvilke den everſte er halv 
ſammenſtyrtet, faaledes at den Deel af Muren 
0G Taget, fom vender mod Tilſkuerne, er hors 
te, medens derimod den bagerſte Deel endnu 
ftaner, hvorved altſaa Tilſkuerne kan ſee derind. 
Paa Taarnet findes en Der, hvortil man gager 


op ad nogle Trapper. enen Seeds 
| Forſte Scene 


e Ivan. Sangerozteren. yet 


Sed 10 Fedor og Mina. * 

Net ſnart en Feſtlighed fom denne, 

Dobbelt ſaa feign; os foreſtager. 

Det Bryllupsblus, idag vi tende, 

O vor egen Lykke det paaer? 
Boris og Ivan den ene afſides til den anden.) 

vad Frygt kan maale fig med denne? 

vad Held mon her os foreſtager? | 
Mit Haab ſkal dog atter fig toende, 

Ja min Tillid Lykke mig ſpaaer. ** 

Fangevogteren. Noli. Soldaterne. 

Bender ne. 19307 
J on er ingen Feſt fom denne; 


ag kun Fryd os foreſtager. 2 
Naar Brylluppets Blus, naar dets Fakler ſig 
N eme HS tende | 
Alt en lyſtig Af ten os ſpaaer.1 
(Alle vil gage, men Bis ſekræmmerens Ankomſt op⸗ 

veeffer olaingelis Nysgjerrighed, og man bliver fer 

at here ba * 4 , j 4 ’ ‘ ‘ : 
| Attende Scene. 2 
De Sorrige. Bisſekreemmeren, fom har liftet ſig 
ind igſennem Vagtſtuen, og pludſelig ſtaaer midt imellem de 


andre e Han beerer, i et Baand om Skuldren, en 
Kurv, hvori alleſlags Galanterievarer. 


Ronde. Den hele Omkreds af Feſtningen 


naar J behager. 
Iran. Og dette Earn boad bruges 


4 


1505 Bisſekremmeren. 
linge Herrer, J fom ſukke 

For en gruſom Skjonheds Blik, 

J formilde kan den Smnkke 
Ved et Valg i min Boutik. 

Her er Perler, Hrenringe, . 
Her er Handſker, her er Baand. 
Kommer hid! vi vil ei tinge; 

Jeg har alt fra forſte Haand. 
Kom, hvo der vil! 

Hvad blier det til? N 
Unge Herrer, J ſom ſukke 
For en gruſom Skjonheds Blik, 
J formilde kan den Smukke 

Ved et Valg i min Boutik. 


TFangevogteren. Nu vel, fad vil jeg 

gaae og gjore mig iſtand til Brylluppet. 
Farvel ſaalenge; og hvis I ſkriver til Fyr⸗ 
ſten, faa ſiig ham, at hans Fiender ere 
mine, og at Hvis jeg opdagede en Forre- 
der, faa frulde han ikke dee for nogen an⸗ 
den Haand end min. Naar man betaler 


mig godt, faa kan man ſtole paa mit Ord, 


Giv lidt Tid! giv lidt Tid! 
Og kom i Aften hid! ö (gaaer ind i Jeſtningen.) 
aa Doris affides til oan. 


; 3 = | , 1 ; 2 . 0 
Du vil loſe denne Gaade. Anden Scene. Svan Callens), d. 
1 . van. t er Paes, » 29 
Du mig Noglen gav dertil. " Ne. 6. Arie. AN adi rect 
Wiser ondy pov ; Ha! fra hin ferſte Stund, da N 
; etroe : 


SUSIE S 0 Boris. 
Lad Dit Blik Dig ei forrande! 
N van. \ 
Jeg forſigtig vere vil. 
Bisſekræmmeren (afſides). 
Lad mit Blik mig ei forraade! 
Jeg forſigtig vere vil. 
Boris cafſides til Svard. 
Huſk! det er et farligt Spill. 
Ivan (affires til Boris). 
Jeg Mod har dertil. 
. Bisſekrammeren (affidesy. 
Thi det er et farligt Spill. 
Fedor og Mina. 
Ret ſnart 1c. 


Boris og Ivan. 
Hvad dene . 
Beisſekræmmeren. 
Jeg ved Lift ſkal den Rette kjende! 
Til Len mig Rigdom foreftaaer. 
Naar Brylluppets Faller fig toende, 
Alt mig et heldigt üÜdfald ſpager. 
e Noli. Soldaterne. 
Bonderne. ee 
Saa ſkion ꝛc. nt ible 


Denne Hemmelighed, ſom i hans Hjerte boede, 
Med uro, med Angeſt, med Skreek kjgemper jeg her; 
Mit Blik ſpeider omkring; jeg mig ee 
H * 1 * : ig > " 


Lad med Kraft mig beveebne! 

Himlen ſtyrke min Aand! 

Thi mit Foedrelands Skjcebne 

Er betroct i min Haand. 5 0 
Dig jeg mig vier, 19 

Kicek dig befrier! 

Despoten har lagt dig i Lenker, 

Han ſpotter din klagende Lyd; 

O hvilken Lyſt, naar jeg dig taenker 

Styret ſnart af Retferd og Dyd! 


Faren for Die mig forever. 

Jeg ſkal fee (ha! men hvordan ?) 

Om ogfaa denne unge Mand yo 

Er den Arving, fom Thronen Frosver, 

Jeg maa fee, om hans Arm 

Dette Tegn ſynligt bevarer. 

Liſtig jeg det erfarer, 

Dg tans er denne Saran 
Ha! ſkal jeg? ſkal jeg ikke? 

Det er et GBovefpil; Ne 
Ha! Frygten mine Blikke , 
Med Taage daekker til. s 


8 Skovhuggerens Son. 


Lad med Kraft mig bevoebne! 
Himlen ſtyrke min Aand! 
Thi mit Feedrelands Shebne 
Er betroet i min Haand. 


Tredie Scene. 


Ivan. Mina (fommer i fin Band over Floden, ſtaaer 
i Land, og ganer hen ved Doren til Brudehuſet). 


Mina. Hvorledes? De ere endnu ikke 
komne tilbage fra Kirken? 

Ivan. 
Du ikke med i deres Folge? 


Mina. Ak nei, desverre! Eders Kam- 
merat, Capitain Boris, maatte jo reife 


i al Haft; han behovede min Baad, og 


jeg kunde ikke nagte ham den, thi han er 
ſaa god, faa venlig. Det er mig fom har 


roet ham over. 

Ivan. 
kommen tilbage? 

Mina. O ja! jeg roede ham ikke lige 
til Byen. Og det er ſandt .... jeg 1 
jo endogſaa fortelle Jer det. 

5 Ivan. Mig? | 

» Ling. Ja viſt. Cfeee fig om.) Men tys! 
lad os tale ſagte! Han har tre Gange 
ladet mig [verge paa, at jeg ſkulde ſige 
Jer det ganſke hemmeligt, naar Ingen 
kunde ſee os. 

Ivan. O mit Barn! tal! benyt Hie⸗ 
bliktet !) 

Mina. J veed vel, at paa den anden 
Flodbred, omtrent paa den halve Vei til 


Reſidenſen, kommer man til et Slot, ſom 


beboes af en 1 tig Boyard. 
Ivan. Ja, det veed jeg. 
Mina. 
til, ſteeg Capitainen iland. Han ſtod og 
ventede lidt paa Flodbredden; med eet kom 
der en Mand, indhyllet i en ſtor Kappe, 


ſpringende frem bag fra et Tra, og ſtrakte 


en Arm ud, der var ligeſaa lang ſom min 
Baadshage; Capitainen flot ham imode, 
og de talte ganffe fagte med hinanden. 
Derpaa kom han tilbage til mig, og ſag⸗ 
de, at nu kunde jeg roe hjem igjen. Men 
nu fkal J hore hvad j jeg maatte lere uden⸗ 
ad, for at kunne ſige Jer det ordret. 

Ivan. Jeg er lutter Sre. 

Mina. "Stig til min gode Ven, Gaz 
pitain Jvan“ .... Det er dog vel jer? 
ikke ſandt? 

Ivan. Mig ſelv. 

Mina. Ivan? 
Navn. 

Ivan. Ligemeget. 

Mina. Siig til ham, at han for als 
ting erindrer hvad jeg har betroet ham; 
han kjender Gjenſtanden for mine Dnf€er, 
for alle mine Tanker“! .... Det er lsier⸗ 
ligt nok; han faae ſlet ikke ud til at vere 
foreiſket, den gode Capitain; jeg kunde 
ikke bare mig for at lee deraf. 


Det er et ret net 


Ivan (utaalmodig). O! der gives hemme⸗ 


lige Lidenſtaber .. 


Nei, mit Barn, nei! Men er 


Og ſaa hurtigt er Du allerede 


Nu vel, da vi vare kalte der⸗ 


Mina. Nu forſtaaer jeg, hvorfor han 


| faa tidt liſtede fig omkring her i Omeg⸗ 
nen, i 


Skoven. Hans Tilbedte maa for⸗ 
modenlig vere her i Nerheden. 
van. Det er rimeligt, men videre! 

Mina. Nu vel, han beder Jer ind— 
ſtandig om, hvis J ſkulde have nogen Ny— 
hed at meddele ham, da at bringe ham 
den endnu i denne Nat. Han opholder 
fig paa Boyardens Slot, Hvor der er en 
Forening af gode Venner, ſom brende 
af Wege efter at giore Eders Bes 
ale te . 

Ivan. 

Mina. 
Wrinde. Farvel! 

Ivan. Hvorhen ſaa hurtigt? 

Mina. Jeg vil gaae Fedor imede; han 
kommer tilbage med Bryllupsgjeſterne. 


En Forening ? 7 
Saa! nu har jeg udrettet mit 


Ivan. Fedor? Er det ikke den unge 


Sager, fom nylig.. .. 

Mina. Ganfée rigtigt! Saa J har 
lagt Merke til ham? Ja det var jeg 
vis paa. Det unge Menneffe har et eget 
Held til at blive bemerket af Alle. 

Ivan. Virkelig? 09 maaſtee til at 
rore alle Pigers Hjerter? 

Mina. Ja, det kan J ſtole paa. Mit 
kan foare for alle de Andres. Jeg haa⸗ 
ber, 
dag. 

Ivan. 
forlovede? 

Mina. Ja med Haand og Hjerte. 

Ivan (afſides). 
er ham! (til Mina, idet han tager hendes Haand.) 
Stakkels Barn! 

Mina duyſtig). 


Hvorledes! Skulde J vare 


Hvad for noget 2 Stak⸗ 


Eels Barn? — Min gode Hr. Capitain, 


J bebover faamen ikke at beklage mig; 
7 er den lykkeligſte Pige paa Jorden. 

Ivan. Ulykken folger ofte Lykken i 
Helene; og Hvis Du og Fedor nogenſinde 
adſkiltes. .. 

Mina. Adſkiltes? Nei det er umu⸗ 
umuligt! 


Nr. 7. Duet og Romance. 


Mina. 

Pi To vi pasfe, maa man ſige: 
Vi tilfcelleds har Fattigdom, 
Dg feelleds Kjeerlighed tillige, 

Og meer vi bryder os ei om. 

van. 

J ungdommens Alder, o Hulde! 
Seer man Alt fom Roſernes Blad; 


Men eengang kommer Vint'rens Kulde, 2 


Og Stormen yy dem ad. 
Men Hyorfor vil J 
van. 
Ak! Sorgen er Gleeden faa ner 
Mina. 
Elſkovs Magt vil os ſkicerme begge. 


f van. 5 7 
Men ſkilt fra ham fom Du har kicer? 


J ſtal vere med paa vor Bryllups⸗ 


O Himmel! derſom det 


mig forferoffe2 


* 


Ven Act, Brie Scene. 


g f Mina. we 
Ha! ſkilt fra hamm 
hen e 


5 Den arme Pige! 
! Mga. 

Det aldrig ſkeer; han kan ei fvige. 

Nei, ingen Magt adſkiller os. 

Fedor! hos Dig hver Sorg, hver Smerte, 
Hvert Savn byder jeg Trods. 

Nei nei! min Ven! mit Hjerte! 

Nei, ingen Magt adſkiller os! 
; a Ivan. 
Ak! tidt med ſaaret Hjerte 
Skicebnen faa grumt adſkiller os. 
Tiden ſelv os bringer Smerte, 
Hvert et Haab byder den Trods. 
Ak! tidt med ſaaret Hjerte 
Skjcebnen faa grumt adſkiller os. 


1. 

' Mina. 
Snart vil Fedor fit Foengfel bytte, 
Bytte med Skovens tauſe Ro. 
Giernt mellem Egene ſtaager en Hytte; 
Der ſkal vi bygge, ſkal vi bo. 
Der ſkal vi gage under ſkyggende Green, 
Han med ſin Spade, jeg med min Teen. 
Fedor vil ſmilende ſporge mig ad: 
"Er du min??? 
Mina fvarer ham glad: 
Jeg er din!“ 


Ivan. 
Der ſkal J gage under ſkyggende Green, 
Han med ſin Spade, Du med Din Teen. 
Dg han fperger Dig ad: 
"Er du min? 
Mina ſvarer ham glad: 
Jeg er dink? 

2 


4 % Mina. 
Gil han Spaden hed Svoerdet bytte, 
Kaldes han til Söldatens Leir, 4 
Vil jeg forlade den lune Hytte, 
Folge med ham kil Kamp, til Sei. 
Selv om han falder, og boeres paa Skjold 
Udſtrakt og bleg til Graven faa fold, | 
Uden at tale, han ſporger mig der: 
"Ey du min?“ 
Mina ſvarer: Ja her 
Er jeg din!“ 


Ivan. 
Selv om han falder, og beeres paa Skjold 
Udſtrakt og bleg til Graven faa Fold, 

Vil han ſporge Dig der: . 
»Er du min?“ 

Mina ſvarer: "Da her 

Er jeg din!“ 


Kan J f aor ne t fig 
Kan ee, jeg har Ret at ſige, 
Fra Fedor (jeg ſbilles ei! ? 


Ivan. 
O men beteenk, Du hulde Pige, 
At ſkiult er for os Fremtids Vei. 
Mina. 
Vi ſkilles ei! 
Nei, nei! 


Ivan. 
Betcenk — beteenk— 
Mina. 


dee 
Nei, nei, min Ven, mit Hjerte! 
Nei ingen Magt adſkiller os? 
Fedor! hos dig hver Sorg, hver Smerte, 
Hvert Savn byder jeg Trods. 


a 1 ae Ivan. N 
Ak! tidt med faaret Hjerte 
Skjobneu faa grumt adſkiller os. 
Tiden ſelv os bringer Smerte, 
Hvert et Haab byder den Trods. 


Ivan. Mina! bliv ſtedſe lykkelig N 
fortjener at vere det. Men alt hvad J 
der ſiger mig om Fedor, giver mig en 
brendende Lengſel efter at lave at kjende 
ham noiere. Jeg fkal juſt ind og befee 
Sefiningen tillader J at han ledfager 
mig? Te 

Mina. O! gode Capitain! Nu fral vi 
jo dandſe! 1 

Ivan. Jeg beder jer! Jeg venter ham 
hos hans Fader; ſend ham til mig, var 
det endog kun for nogle faa Gieblikke! 

Mind Ja ja, naar det ikke kan vere 
andet! Naar jeg bare har ſagt ham et 
fort God Aften, faa ſtal J faae ham 
tillaans paa et halvt Qvarteerstid. 

Ivan. Dermed er jeg tilfreds. 

Mina. Men ikke lengere! Forftaaer J? 

Ivan. Nei, nei! jeg vil vere meget 
taknemmelig derfor. (Affides, idet han gager.) 
Jeg maa haſte; det Bud, Boris har ſendt 
mig, forbyder mig enhver Opſettelſe. 

i (gager ind i Fœſtningen.) 

Mina. Ei ei! Der har vi dem. 


(Hun gager Bryllupsgjcſterne imode, og taler med 
Fedor under Begyndelſen af det folgende Nummer). 


Fjerde Scene. 


Mina. Sedor. Koli. Brudefolkene, fulgte af 
Soldaterne og Bonderne. 


Nr. 8. Combineret Nummer. 


Soldaterne og Benderne, 
lidet de trede dandſende ind). 
Falmed det Gronne, 

Blev Engen hvid, 
Dands med din Skjonne! 
Nu er det Tid! 


1. 


oli cryſtende og klapprende med Tenderne). 
At Folk dandſe med Gleede, 
Er ubegribeligt. 
Jeg felv en Dands kan treede, 
Men det er kun af Pligt. 
Naar af Froſt ret jeg gyfer, 
Dandſen er da min Troſt: 
Jet Land, hvor man fryſer, 
Er Dands ei blot til Lyſt. 
Hu! hu! hu! 
Fal med det Gronne, 
Blev Engen hoid, f 
Dands med din Skjonne! 
Nu er det Tid! 
Chor (dandſende). 
Falmed det Grenne, ꝛc. 


2. 


Noli. 
Jeg er, Foraar og Sommer, 
Sovnig og ganffe ſlov; , 
Jeg alt, naar Hoften kommer, 
Ryſter fom Eſpelev. 
Men naar Froſt ret mig knuger, 
Jisnende hver en Sands, 
Er det Raad, fom jeg bruger, i 
Vor Skorſteenskrog og Dands. 
Hu! hu! hu! ty 
Falmed det Gronne, 1c. 


40 | »Skovhuggerens Son. 


Bisſekrammeren. 
Saa maner jeg Trolddommens Aand. 

(Han opruller en ſtor Placat, bemalet med cabaliſtiſte 
Tegw, og betragter den taus, med beſynderlige Mi⸗ 
ner og Geſtus). AN. ; 

Avan dcdag ved de Andre, -affides). 

Min Utaalmodighed mig overveelder. 
Choret (betragtende Bis ſekremmerens Geftus), 
BY 
1 


Chor Gandſende ) 
Falmed det Gronne, c. 


Femte Seene. 
95 De Sorrige. Bis ſekroemmeren. 
(To Karle folge Bisſekreemmeren, og bere et laugt 
Bord, hvorpaa hans Galanterievarek ere udſtillede). 
us Bisſekræmmeren. 
Nu kommer hid! lad jer ei bede! 
Jieẽg leenge nok er gaaet omkring. 


Ha! nu Vegtſkaalen heelder! 
Giver Agt! giver Agt! 4 
Lytter til! han fortceller 
vad hans Aand har ham ſagt. 
Bisſekremmeren. 
Ha! min Aand har det TATE ee mine 
likfʒle & 


3 | 1605 
Paa den Yngling, fom Priſen i Spillet vil faae. 


119 1 or. 1 
Nei, ſee dog, ſee, hvor ſmukke Ting! ; 
Bisſekremmeren. 
See, dette Kors og denne Kjede 
Cor eder fetter jeg paa Spil. 
eee unge ge. 
Gid Lykken mig dem tiene vil! 
Diet evrige Chor. : 
Nei, Hor til dem, fom Alt vil have! 
Bisſekrammeren (uddelende Lotterie ſedler). 
J Herrer! for en ringe Gvfeere 
Hover fager et Lod af ferſte Sort. 
Luk Pungen op! ſee, her er Kort. 
7 Stemmer i Choret. 
Kom med Kort! Kom med Kort! 
Kom med Kort! Kom med Kort! 
WMWing dil Fedor). 
Jeg Lykken nok forſoge vilde. 
* 1216 edor. * 17 
Nu vel, ſaa lad os altſaa ſpille! 
Bisſekrammeren (affides),. 
Ha! nu mig Snildhed hjelpe mag. 
Noli (betragtende fin. Seddel). 
Jeg kjender ei til disſe Snirkler; 
Jeg kan det Spil ei ret forſtage. 
Jeg intet Tal kan fee derpaa. 
Bisſekrammeren. 
Nei, det ere magiſke Cirkler, 
Som hemmelige Kroefter eve. 


MOE n nnn 
Nei voer faa god! Det gielder ikke! 
Siig eders Aand: han tale maa. 
Bisſekremmeren. 
Dog — dog — nu fornemmer jeg Aanden. 
Han Hviffer mig, at den, ſom Lykken udvalgt 


ö Arp 
Er en Bngling, fom let kan kjendes ved et Ar 
Paa den venſtre Arm, ved Haanden. 
Mina emed Glæde). 
Hvilket Held! Ha! Fedor det er! 
Ivan (afſides). f 
Gud! ö ie wie 
Mina (til Fedor, 
Tonk! i Aar ſkal min Brudekrands bindes! 
Bisſekręemmeren til Fedor). 
Saa kom hid! uty Au 16 
Fedor cblottende fit Haandled). 
Saa lenge jeg mindes, 
Jeg bar dette Kjendetegn her. 
Ivan (afſides s. 
Min Gud! min Gud! Ja ham det er! 
Bisſekrammeren (ned Eftertryt). 
Ja ham, ja ham det er! 
Chor. 


oli. Ja, os Fedors Held maa fryde; 
Hvorledes? J da hexe kan? Han Priſen vandt til fin Brad. 
Bisſekremmeren. Han kan over Lykken byde, 


Siden juſt hans Lod kom ud. 
Fedor (giver Mina de vundne Smykker). 
See her! | wie tbh, gh 


Det Haandveerf foder ‘godt fin Mand. . 
Nu ſkal J fee oul en Prove. 


or. 
Begynd! begynd! vi bede jer! 
Spjette Scene. 


De Sorrige, alle i Gorgrunden. Ivan kommer ud 
fra Feſtningen, og bliver ſtagende noget tilbage. | 
Ivan (affides). 


Han kommer ei * 
(cſeer Fedor). Ha! han er her! 
Chor ) 


inn. hal yal 
Det Held vil meer befyde, 
4 Ivan (til Fedor). 8 
Til Lykke jeg enſker din Brud. 
Bisſekraemmeren (affides. 
Min Fyrſte! nw fal jeg dig lyde! 
Denne Gift opfylder dit Bud. | 
Ivan (afſides, med et Blik paa Bisſekræmmeren). 
Men hvad fkal disſe Kunſter betyde? 
Den Kroemmer ſeer mistoenfelig ud. 
Fedor og Mina. 
Ja, mig Lykkens Valg maa fryde? 
Seer du? Priſen vandt {one Brud? 
D! det Held vil end betyde 
Vor Lon bos Kjcerligheds Gnd." n 
Bisſekremmeren (afſidesv. 
Min Fyrſte! ja, nu ſkal jeg. dig lyde: 
Denne Gift opfylder dit Bud. 
; Ivan (afſide . 
Sead ffal disſe Kunſter betyde? 
remmeren ſeer misteenkelig ud. 


Begynd! begynd! vi bede jer! 


Bisſekrammeren. 
Ifald jeg rigtig mig beſinder, . 
Seedvanlig det ſaaledes de 
At af unge Mend og af Qvinder 
Gierne Den i Spillet vinder, 
Som forft vil blive gift i Aar. 


— — 


shor. 
Den bliver gift, fom Spillet vinder. 
; Mina (til Fedor). 
Har du det hort? a 


edor. . 
Han os forblinder. 


Bisſekremmeren. . er, n en 
Ru? har Enhver fit Kort i Haande Jan Peſfe dene eee RD 


Han kan over Lykken byde, = 
Siden juſt hans Lod kom und. 


7 , 


bor. 
Ja, uu har Hver fit Kort i Haand. 


Ven Act, ide Scene. 


6 Syvende Scene. 
n v Gorrie. Sangevogteren. 


Fangevogteren. 
Sea fan! faa foi! tilbords os fader man. 
1 e, 9 ma 
Nu velan, elan! 
J ſkal en jerteſtyrkning faae. 


chan fremtager en ſtor Flaſte og uddeler Tinbiegers). 
See her en Viin fom vederqueeger ! 7 
ae fylder gratis hvert et Beeger, 
en noeſte Gang betales maa, 
Foli. Fangevogteren. Soldaterne. 
Han fylder gratis hyert et Beeger, 
Saa lad mig eet til Prove fage! ö 
(de omringe ham, han ſtſcnker i Begerne). 
Bisſekrammeren. 
oi fidt Tid. 
n Sguge vagen, og Soldaterne. 12 
Lad mig faae! 
Bisſekræmmeren. 
nay 4 a Boer fin Tour! 
0 „ Boli og Soldaterne. 


3 


Bisſekrammeren. 
93 nu ſtrar. 

Bol, . Fangevogteren. Soldaterne. f 
Saa lad mig faae! faa lad mig faae! 
Bisſekrammeren (wijende den tomme Flajte). 
Her er ei meer; den er tilende. 

Soldaterne. 
Ha! men Fedor ſlet intet fik. 


Bisſekremmeren 
(tager ben Flajte, from, . 2 nes puttede i Lommen 


See, ial be fame Sti. , 
(affides til Fedor, idet han ſkicen U 
Af bedre Qvalitet er denne; eat v 
En udincertet as ſkal, 7 kiende. 
til Ivan). 
Vil Hr. Capitainen? 
2 u Ivan. 
Ei for mig! 
Bisſekrammeren 
(afſides, med et Blik paa Fedor). 
fa! jeg myrded dig! 
Fangevogteren 
(famdfer Fetor og de Andre, idet de vil rike). 
Tover lidt! 
Nu, Soldater, mig omringer! 
Denne Saal drikke vi da: 
For Oproret Pereat bringer, 
Men vor Regent Vivat! Hurra! 
Soldaterne. 
Ja, vor Regent Vivat! Hurra! 
(Fedor kaſter ſit Beger). 
Disſekræmmeren. 
Ha! 2 
15 Fangevogteren. 
Hpilken Trods! 
Soldaterne. 
Han den Skaal ei drikker. 
Ivan caffites). 
Han er feinen? 
Mina bafſdes 
Ha hvad er bendt! 
Fangevogteren og Soldaterne. 
Ha! S Sträffen er ſikker? 
edor. 
arava nei, den alli i¢g drikker; wi 
Ny Hader den grumme Regent 
in eie (Soldaterne drage deres Sabler). 
Fangevogteren og Soldaterne. 
Hvilken Trods! Ha, foar er Broden! f 


Lad mig faae? 


Vor Regent laſter ban fr wig 
Gorroeder! du . a? oden! 
O min Gud! 91 74 Streck! 

Bonderne. 
Ha! hvilken Skroek! > atte 
Sangevogtere og Soldaterne. § 
Sorrceder! du ſtraͤffes med Doden!n 
Ivan c(drager fin Kaardeh. 
Soldater! Stille her! Ingen Stair Jeg beer; 
Jeg her i Fyrſtens Nav til jer tater. 


> 


Mina og Bendern. : 
O hvilken Sorg! o hvitfen Greek! 2 
i Fedor (til Minen. 
Kun for dig jeg foter Skrok, os . 
Bisſekremmeren (afſtdes). 
Frugten er tabt, Lennen er vk! N 


Voli. Fangevogteren. Soldaterne. 

Fyrſten han laſter! ha! hvor a: 
Ivan (pegende paa Fedor). 

Leenge paa ham Mistanken Aver; 

Man ham at bevogte mig bod. 

ae Thronens Sikkerhed nu froever, 


At han, fordi han fig forbrod, 23 
J dette Taarn venter fin Dod. 
Soldaterne. 
Meecgtig var Broden; Straffen ham ramme! 
Saga (ad Heevnen toende fin Flamme! ts 


Ivan (til Sangevogteren), 412 
For ham ſtrax i Goengflet ind? 


Mina. 
Hvilken Voegt tyn e paa mit Sind! 
ulykkes Dag! d Sorg os bringer! 
Gleeder af dig ventede vi. 
O denne Qval grumt mig betvinger! 
Haabet er flukt, det er forbit, 
Fedor. 
Mina, min Brud! Sorg jeg dig bringer! 5 
Himmel! faa ſnart adſkilles vi! N 
O denne Qval grumt mig betvinger! 
Haabet er flukt, Alt er ee 1 


va hy 

O Himmel! laan mig Kratzen Binger, N 

Dg ſtage mig i mit Arbeid bi! Ae 
(med et SLE paa Bis ſekræmmerer). . 

Hvad mon den Mand i Skioldet waer 

Ha! Noget ffiuler fig deri! 


Bisſekrammeren. 
O Heeprrens Aand! ryſt dine Singer! 
En anden Liſt ſkal ſtage mig bi. 

(med et Blik paa Jvan , 
Hvad mon den Mand i Skjoldet bringer 
Ha! Noget ſkjuler fig deri! 

Benderne. 

Ulykkes Dag! Sorg du os Svinged? 
Gleeder af dig ventede vi. > 
Haabet er flukt, Alt er forbi! 
Ak! Alt, Alt er forbi! 


Roli. Fangevogteren. Soldaterne. 
Forroeder⸗Ord paa Leben klinger, 
Forreder-Gierning ſkued vi. 7 * 
Men Fyrſtens Arm alt Sveerdet unde, 
Snart med dit Liv er det forbi. 


Sedor (til Benderne), 
Min favre Brud J mage forſvare! 


Ivan (til Fangevogteren). 

Paa mig Hviler Anſvaret her; 
Jeg Noglerne felv vil bevare, 

Og ingen maa Stedet fig neerme. 


Cangevogteren og Soldaterne 
(idet de ſtode Fedor hen imod Taarnet). 

8 Feugfſlet ind! Tag dig ivare! 

Straffen er vis, din Dod er ner! 


159 


12 


Mina cdtil Fedor). 
Fedor, farvel! f 
edor (til Wonderne). 
Jhende ſkjicerme! 
Mina. 
ulykkes Dag c. 
Fedor. 
Mina, min Brud ie 
van. 
O Himmel! laan mig zc. 


Bisſekræammeren. 
O Hoevnens Wand ꝛc. 


Bonderne. 
Ulykkes Dag re. 


Foli. 55 Soldaterne. 
Forroeder⸗Ord ꝛc. 


(Fedor ſtodes ind i Taarn t. Ivan lukker Doren, og 
beholder Noglen. Mina, neſten beſvimet, bringes 
ind i Bondehuſet. Hele Choret folger hende der⸗ 
ind. Svan og ee blive allene tilbage 
paa Seen n). 


Ditende Scene. 


Bisſekroemmeren. Ivan. 


(Det begynder at morknes; ved Sap i af denne 
Scene er det allerede merk Nat). 


Ivan. Kom hid! 
Bisſekrammeren. 
enſigt. 
den Hvorfor? , 
Bisſekremmeren. Sys! 
Ivan. Hvem er J? 
Bisſekremmeren. Tal ſagtere, ſiger 
jeg! To Ord dſtal ſvare paa alle de Sporgs— 
maal, fom J kan gjere mig. 
Ivan. Nu vel? 
Bisſekremmeren choiſter 
Skovhuggerens Gen!” 
Ivan. -Hvad Horer jeg! 
Bisſekremmeren. Endnu denne Mors 
gen har Capitain Boris modtaget Eders 
Lofte. 
"Svan. Hvordan? J veed allerede 


Bisſekrammeren. Jeg veed Alt. J 
ſeer, hvorledes jeg ved mit liſtige Lotterie 
har forftaact at opdage den Prinds, ſom 
vi ſoge. Han var ner ved at gage tabt 
for os; men J har reddet ham; lader os 
ende eders Verk. 

Ivan. Ja, lad os hente Prindſen ud 
af Taarnet, og fatte ham i Spidſen for 
vore Venner. 

Bisſekremmeren. Vore Venner? Forſt 
maa Boris forſamle dem. 

Ivan. Det har han gjort. De vente 
alle i det nerliggende Slot. 

Bisſekræmmeren. Er det ſandt? 


Ivan. Jeg har modtaget Bud derom. 
Kom, kom! lad os flygte bort med Prind— 
ſen! 

Bisſekrammeren (fandfer ham). Himmel! 
hvad ſiger * 

Ivan. Hvorfor ſtandſer J mig ? 

„Disſekræmmeren. Akt er tabt, hvis 

J ikke borer mit Raad. 

Ivan Tael! 


Det var juſt min 


ham i Oret). 


Skovhuggerens Son. 


Bisſekræmmeren. For at komme til 
det Slot, J mener, maae vi roe ned ad 
Floden. Weed J ikke, at om Natten er 
der en Vagt af tyve Soldater paa Broen, 
hvorunder vi ſkal pasſere? See! man kan 
allerede ſeimte deres Natteblus. 
Ivan. J har Ret, 


Bisſekrammeren. Dg dette Compag⸗ ö 
nie lyſtrer eder ikke; J commanderer kun 
i Faſtningen. 

Ivan. Men ſkulde de ikke lade Prind⸗ 
ſen pasſere? 

Bisſekremmeren. Hverken ham eller 
mig, ſiger jeg eder; vi vilde blive an 
holdte. Jallene, med eders Uniform, med 
eders Officeer-Pas, J allene kan komme 
igjennem uden Hindring. Gaae til Slot— 
tet, fog Boris op, kom tilbage med de 
Sammenſvorne, og gjor et Anfald paa 
Bro-Vagtenz imidlertid henter jeg Prind— 
fen ud af hans Fengſel, forer ham ſejult 
af Natten, langs med Flodbredden, brin⸗ 
ger ham i hans tappre Forſpareres Midte, 
og vi marchere ſamlede til Reſidenſen. 


Ivan. Min. Gud! Forlade Prindſen, 
og betroe ham til jer! 
„Disſekræmmeren. unge Mand! Vil 
J fornarme mig ved denne Mistro? 
Ivan. Jeg veed ikke hvad jeg fal be— 
utte. 
Bisſekremmeren. Hvis jeg er en For⸗ 
reader, faa behover jeg kun at fige et 
Ord til eders Soldater, og det er forbi 
baade med jer og med Fedor. | 
Svan (rorbaujet over disſe Ord), O! kan 9 
laſte min Forſigtighed? 
Bisſekremmeren. Tvertimod! her er 
min Haand. 
Ivan (det han giver ham Haanden, affites). 
Min ryſter. 
Disſekrcmmeren. Afſted! Tiden iler. 
Ivan. Har J en Baad? 0 
Bisſekrammeren. Capitain Boris har 
ſendt ſin tilbage. 
Ivan (glad). Ja viſt! den unge Pie 
Bisſekrammeren. Bliv her! jeg ſkal 
bringe Alt i Orden til eders Afreiſe. 
Ivan. O giv mig et Hiebliks Tid til 
at gaae op i Taarnet, kaſte mig for Fe⸗ 
dors Fodder, underrette ham om den ſtore 
Hemmelighed af hans Fodſel, og overtale 
ham til at folge jer om nogle Timer. 
Bisſekremmeren. Gaae kun. Naar 
J kommer tilbage, ſkal Baaden vere her. 
Ivan. Godt! afſides). O hvilken Fare 
omringer os! emed et BLE paa Bisſekræmmeren).“ 
Denne Bisſekremmer er en Misdeder, 
han har til Henſigt at forraade Prindſen!“ 
Nei, det Fal ikke flee! Jeg vil aabenbare 
min Fyrſte Alt, og frelſe ham med mit 
eget Liv. | 
: gaaer ind i ental 


Niende Scene. Bisfetremmeren. 
Mina og Roli komme ud fra Bondehuſet. 
Mina cragende Koli med fig), 
Kom, o kom! Ihvad der mon heende, 
Din Broder frels! gage ei herfra! 
Noli (grœedende). 


Er Fedor voek, vil min Papa 
Herefter mig banke for Tvende. 


Bisſekremmeren (bliver dem vaer). 
Ha! det er dem! Jeg dem alt kan kjende. 
J Morket jeg ſeer, det er dem. Held mig da! 
Mina. 
Kom lad os om Captainen ſporge. 


DHisfefremmeren (hemmelighedsfuld). 
Slager Lid til mig og til min Kleogt! 
J ſkal ikke loengere ſorge. 

Er Fedor da .... 
Bisſekræmmeren. 

Ver uden Frygt! 

Mina og Voli. 

O giv os Haab! 
Bisſekremmeren. 

f J f€at ei forge. 
Nu reiſer vor nye a 


ina. 
Er det ſandt? O ſiig, er det ſandt? 


Bisſekræmmeren. 
Ja viid, at han Dig har beklaget; 
Han er god og han ſtager os bi. 
Jeg ſelv, naar ban forft bort er draget, 
Tor i Stilhed Fedor befrie. 
Mina og Voli. 
a 98 Skyer ſig ſkille, 
Os Himlen vil atter lee. 
Bisſekremmeren. 
Tys! Peerer kun ganſke ſtille, 
Dg lad Ingen vor Glede fee! 


Mina. 
Ha ſtille! 5 
Roli. 
Ha ſtille! 
Bisſekrammeren. 
Ha ſtille! 
Bonderne og Soldaterne ( Bondehuſet). 
Dandſen og Sangen lyde 5 
Hele den Nat faa lang! 
Hiertet fig vel maa fryde , 
Bed SGlasfets muntre Klang. 


Beisſekræmmeren (it mina), 
Din Baad er den Hjelp, jeg mig lover. 


NOLL, 

Skal jeg ikke foette ham over? 
Mina og Voli. 
Lad os for begge ham roe! 

Saa varer det viſt ikke lenge. 


: (afſides). 
Hjertet af Frygt Barmen vil ſproenge. 


Bisſekrammeren. 
Pasſer paa nu, begge To! 
Fra det Taarn vil han fig neerme. 
Wing. 
Fedor, er han 


Bisſekræmmeren. 
n Da er han fri. 
Jeg ſkal Din Brudgom beſkicerme. 
Mina og Voli. 8 
Kom! kom! Kun paa Dit Vink vente vi. 
We gaae ned til Baaden, og ſtige ind i deu). 


Tiende Scene. 


De Sorrige. Ivan og Sedor 
viſe fig i Taarnets oveeſte forfaldne Etage. . 


Fedor. 
Store Gud! hvad maa jeg fornemme! 
Min Ven! den Flamme, Du har teendt, 
Forvirer dette Blik! O Gud! Er jeg Regent? 
Ivan (neler for Hany. 
O Herre! foragt ei min Stemme! 
e 
O tie! jeg bor Dit Raad forglemme. 


van. 
Eders Liv har dog Krav paa mit. 
edor. 
O Himmel! jeg (Ficelver for Dit. 
Bisſekræemmeren 
(ſtagende ved Foden af Taarnet, til Mina og Koli), 
Jeg borer dem; nu ſtille! ſtille! 
Fedor og Ivan. 
Han hover os; nu ſtille! ſtille! 
Bisſekrammeren (tit Svan), 
Er J der? 9 
Ivan. 
Jeg er her. 5 
Bisſekreammeren. 
Gage da ned! 
Ivan. 


(til Fedor). 
Nu Fatning viis og Rolighed. 
Fedor. 
Ja, jeg ſkal mig nok forſtille. 
Ivan. 
Ret ſnart paany vi modes vel. 
Farvel! : 


Jeg gager ned. 


Fedor. 
Farvel! 8 
Ivan. sn 
O farvel! 
Fedor. 
O farvel! 
Mina og Voli (i Baaveny, 
O gid vor Plan nu lykkes vilde! 
Ha! lad os lytte ganſke ſtille! 
Fedor og Ivan. 
Ha! Skjcebnen vil faa grumt os ſkille. 
KFarvel, farvel! Nu ganſke ſtille! 
Bisſekremmeren (affires. 
Snart (Fat jeg ham ved Livet (Fille. 
Nu gicelder det! Nu ganſke ſtille! 
Alle Sem. 
Ha ſtille! ha ſtille! ha ſtille! 12 
Bonderne og Soldaterne 4d Boudehufety, 
Dandfen og Sangen lyde 
Hele den Nat foa lang! 
Hjertet fig vel maa fryde 
Wed Glasſets muntre Klang. 

(Under dette Chor have Feder og Svan forladt deres 
Piads i Taarnets overfie Etage, og ere for et Otebltik 
forſvundne for Tilſtuernes Oine. Imidlertid have de 
bytket Kapper og Hovedbedeekning. Ivan, indhyllet 
i Fedors Kappe, kommer atter op i den overfte Etage, 
og efterat have givet Tegn ned it Taarnet, ligeſom 
for at bringe Fedor fin ſidſte Hilſen, fetter han fig 
rolig pan en Bent). : 


Ellevte Scene. De Sorrige. — 
Sedor trœder ud af Taarnet, indhyllet i Jvans Kappe. 


Bis ſekremmeren 
ttil Fedor, fom han tager for Svan). 
Hurtig affted! thi det er ſilde. 
(Fedor iler til Baaden, og ſtiger ind i den). 
8 Mina 0g Kon. ssl ik OE 
Ja kom! lad os Tiden ei fpilde! . 
ates 1 hurtigt bort). 
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Tolvte Scene. 
Blsſekremmeren. Ivan (pan Taarnet). 


Bisſekræmmeren (orager fin Doll). 
Mu ev det Tid, Timen den flager. 
Velan, min Lon at fortiene jeg gaaer. 

1 ö (gaaer ind i Taarnet). 


Trettende Scene. 
Ivan allene, ſiddende paa Taarnet). 


Benderne og Soldaterne (i Bondehufety. 
Dandſen og Sangen lyde 
Hele den Nat ſaa lang! 
Hiertet fig vel maa fryde 
Ged Glasſets muntre Klang. 


Fjortende Scene. 
Ivan (ſiddende paa Taarnet). Bis ſekreemmeren 
lifter jig derop, og Haver Dolken, jor at drebe Svan, 
Denne ſpringer op, kaſter fin Kappe tilſide, modtager ham 
med fin Kaardeſpids, og gjennemborer ham. 
Bisſekræmmeren. 
Ha! (ſtyrter Gaglends ned i Taarnet). 
Ivan (lende ned efter ham). 
Din Belouning Du fader. 


Femtende Scene. 
Sangevogteren, Brudefolkene, Bonderne og 
Soldaterne trade ud fra Bondehuſet. Nogle af dem 

wre Faller. 
Fangevogteren. 
Afſted! afſted! vi tilſengs nu vil gaae; 
Vi Afſked tage mage. 
Chor. 
Det er dog ret en herlig Sag 
Med flig en munter Bryllupsfeſt; 
Jeg vilde gierne hver en Dag 
Ved fligt et Bryllup vere Gjeſt. 
Fangevogteren. 
Imorgen jeg ſkal jer beverte; 
Jeg har mig i Bekoſtning fat. 
Chor. 
Mange Tak! Ja, komme vi ſkal! God Nat! 
Fangevogteren. 
Jeg altſaa venter Jer. — God Nat! 


* 


S 
O ja! vi komme ſkal. — God Nat! 


Sextente Scene. 

De Sorrige. Ivan kommer ud fra Taarnet; han 
ſeer bleg og forſtyrret nd, og er uden Kappe og Hoved⸗ 
bedecfring ; han holder nogle Papirer i Haanden. 
Ivan aafſides). 

Nu braſt hans forrcederſke Hjerte. 
Men disſe Breve 
(ſeer de Andre). Ha! hvem er der? 
Fangevogteren og Soldaterne. 
Hr. Commandant! vi vente Jer. 
Bringer Lys! kom hid, Enhver! f 
lde omringe ham med Faflerne), 
Fangevogteren og Soldaterne c(agte). 
Hans Aaſyn blegt, med Proeg af Smerte! 
Ivan (ſom ved at ſoge mellem Papirerne har fundet 
det Pergament, ſom i havde i forſte Aet, 
afſides). 
Ha hoilken Skat jeg ſinder her! 
Fangevogteren og Soldaterne. 
Hvad er dog paa paaferde her? 
Ivan (fremviſende Pergament. t). 
Dette Tegn til Lydighed tvinger. 
Fangevogteren og Soldaterne 
(boiende fig dybt). 
Det er Fyrſtens Haand og hans Segl! 
Det er Haanden! det er hans Segt! 
(Fangevogteren og Gonderne tage Hatten af). 
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e e nqceink Ohi 
flux en ſadlet Heſt mig bringen 
4 To Solda Er. 2 
Den fEal Hurtig vere her. (de ile ud). 
Fangevogteren og Soldaterne. 
Hvad er dog paafoerde her? ae 
En Bandit har ifinde 
At myrde vor Regent; — 
Soldaterne. 
Vor Regent! 
Ivan. 
Arreſtanten derinde 
Mig alting har bekjendt. 
Soldaterne. 
Har bekjendt! ' 
Ivan. 
Jeg ſom et Lyn vil fare N 
Til Hans By, til hans Borg, — 
Soldaterne. 
Til hans Borg! 
Ivan. 
Og os Alle bevare 
Fra flig en Frygt og Sorg. 
Farvel! jeg bort maa drage; 
Jeg gager til vor Regent. 
Bonderne. 
Beſtandig Skrig og Klage! 
en ny Fortred er atter hendt! 
Fangevogteren og Soldaterne. 
Afſted! kom fnart tilbage!. 


Gage, frels vor Regent! 
(Alle ſtyrte ud.) 


Tredie Act. 


Et ſtort Drivhuus i Lyſthaven ved den fyrſte— 

lige Reſidens, rigt beſat med ſpraglede uden⸗ 
landſke Voexter, flaaende deels i Urtepotter, 
deels i Baller. Ged Murene adſkillige Ovne. 
En ſtor breendende Lampe heenger i Midten af 
Loftet. J Baggrunden en meget ſtor Glasder, 
udenfor hvilken man ſeer Terrasſerne i Haven 
illuminerede, fom til en Feſt. Tilvenftre en Dor 
fom forer ind til Valentines Kammer, tilheire 
en Dor fom fore ud til Flodbredden. 


Forſte Scene. 


Gartnere og Gartnerpiger (trede ind igjennem 
Glasdoren i Baggrunden). 


Nr. 10. Chor og Rondeau. 


Chor. 
Ei nogen Ridderſal paa Borgen 
Kan dette Drivhuus overgaae. 
Ja, her vi dandſe til imorgen, 
Her vi Tiden med Skjcemt forflaae. 


Anden Scene. 
De Sorrige. Valentine (kommer fra fit Kammer) 


Valentine. 
See ſee! Velkommen Alle her! 
God Aften, gode Valentine! 
Vi ſamles vil her Hos Jer. 
En Gartner. 
Illumineert er Buf og Krat, 
Paa Slottet er der Bal i Nat. 
Valentine. 
Men ak! den ſtakkels Valentine 
Er til Dands for gammel og mat. 
Gartneren (pegende ud mod Tetrasſcrne). 
Hiſt fig Hofmeend til Dands forſamle. 
Tillader J, min gode Gamle, en 
At vi til Dands famles hos Jer? 
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b ntine. 
Ja ver ſaa god! 


11 


zelkommen beer! 


ö Gartneren (det han overrekker hende en Kurv, 


fyldt med Kager og Flaſter). 
Tor vi Jer byde disſe Kaͤger? 
Probeer ngaus det viſt Jer ſmager. 
(ſætter Kurven paa en Blomſterballe paa venſtre 
Side i Forgrunden). 


Chor. A awe 
O tag * Deel 1 Gleden brid! 
© tente paa jer ungdoms Tid! 
Valentine. 
Min Ungdoms Morgenrode 
Jeg gierne dremmer om; 
Kun Mindet kan forſode 
En troſtles Alderdom. 
I Munterhed og Gleede 
Min Roſentid jeg fandt; 
Ak! nu maa jeg begreede, 
Den for ſtedſe forſvandt! 
Om Isſens blege Luer 
Jeg ſlynger dog en Krands. 
Naar jeg vor Ungdom ſkuer, 
Jeg har for Gleeden Sands. 
Velan! velan: til munter Dands! . 
Min Ungdoms Morgenrode ꝛc. 
(Man ſeer Hofmend og Damer gage forbs Glasdoren). 
Bi SGartneren. ; 
Jeg herer Folk i Haven trine; 
See Riddersmeend og Damer fine! 
Kom, lad os vandre derhen; 
Vi komme vil om lidt igien. 
Valentine. 
Ja, kom til gamle Valentine! 
M Chor. 2 
Vi komme vil om lidt igjen. 
Ei nogen Ridderſal paa Borger 
Kan dette Driphuus overgaae. 
Ja, her vi dandſe til imorgen, 
Her vi Tiden med Skjicemt forſlage. 
(de gage ud af Glasdoren) 


Tredie Sc ene. valentine (atten), 


Jeg har maattet lide ſaa meget; jeg 
har kjendt faa mange onde Mennefker, at 

jeg derved har lert at vere god, og det 
trofter mig i min eenſomme Alderdom. 
Denne gruſomme Fyrſte, hyis illumine⸗ 


rede Pallads jeg ſeer herfra, har ikke faa 


rolig en Sjel fom jeg. (det banker paa Doren 
tilhoireß. Hvad er det? Hvo kan banke faa 
ſildigt paa denne lille Dor ſom vender ud 
til Floden? 
Boris (udenfor). Valentine! Valentine! 
Valentine. Min Gud! den Roſt er 
mig jo bekjendt. 5 
gaaaaer hen og aabner Doren). 
Fioyerde Scene. 
e Valentine. Boris og Mina. 

Boris bendnu i Doren). Det er mig! 
Valentine. Hvad feer jeg! 
Boris. Er I allene? 
Valentine. Ja, Hr. Capitain! 
Boris (træder ind, med Mina ved Haanden). Kom 
ind, ſtakkels Barn! 
Valentine. Min Gud! Hvad bringer 
jer faa ſildigt hertil? Og med denne unge 
Pige? Det er den tredie Gang i det ſidſte 
Halve Aar at J har befogt mig, og er 
kommen ſaa hemmelighedsfuldt igiennem 


1, Ne Act, gr Scene: 


gredt ved Erindringen. § 
den paany, eller kommer J for i Virkelig⸗ 


Plats i Taarnet. 
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I 


denne Sideder. De to forſte Gange have 


vi talt ſammen om vore gamle Venner, og 
Bit J opftiſke 


heden at mane den forſvundne Tid tilbage? 
Boris. Det ſidſte, min Gamle, det fids 

ſte, hvis Himlen ſkjanker mig Biftand! — 

Men for alting, luk Doren igjen. 


(Valentine gaact hen og laaſer Doren, hvorigjen⸗ 
nem Boris og Mina kom). f FAY 5 


Mina. Hvor ere vi? ne .4! 
Boris heftig beveget under hele denne Scene). 
Mit Barn, vi ere paa et Sted, hvor J kan 
udhvile. Eders Srethed, Nattekulden. . 
N Ak! det er ikke min verte Lis 
del e. 9 ' j f 
Boris. Jeg forftaaer fer; J favner 
Fedor. W 2 
Mina Hvorfor ſkille mig fra ham paa 
Boyardens Slot, hvorhen jeg roede jer? 
Boris. Sagde han jer intet underveis? 
Mina. Han talte kun oͤm den heimo⸗ 
dige Capitain Ivan, fom hapde taget hans 
nnen 
Boris. Og his Skjebne endnu er 
uvis ; men jeg haaber at vi om lidt ville 
ſamles med ham. ; 
Mina. Men hvorfor behevede jeg og 
Koli og J at gaae iforveien? 
Boris. Ver uden Frygt, og 
— Valentine! | . 5 
Valentine (ſom har feet ud af Glasdoren, af 
Frygt for at blive ove ' raſket). Her er jeg. Min 
Forundring 4 924 5 
Boris. Hor, det lader til at her er en 


fat eder. 


Feſt paa Slottee?s? e930) 

Valentine. Den feal juft til at bee 

gynde. 5 hg 5} 7 j 
Boris. Siig mig, ere ikke alle Boyar⸗ 


der og alle Hofmend her i Staden ind⸗ 
budne dertil? | 
Valentine. Jo, alle, faavidt jeg veed. 
Gartneren ved Haven giver en Feſt med 
det ſamme. De have bedet mig om Vile 
ladelſe til at dandſe i dette Drivhuus, og 
jeg venter dem hvert Sieblik. | 
Boris. Det kommer ubeleiligts tht 
vore Venner have valgt dette Sted til at 
ſamles. Dog — det er ligemeget. Men 
hor, J maa f€affe mig Leilighed til at tale 
med Slottets Intendant; I maa faae ha 
hen paa et morkt Sted i Haven 
Valentine. Det er ikke vanfkeligt; paa 
en Aften ſom denne er han paa eengang 
overalt, og hvor man gaaer, vil man til⸗ 
ſidſt ſtode paa ham. 19 TOC 
Boris. Saa lad os ſkynde os! (aabner 
Doren pac venſtre Side). Gage ind i dette Kam⸗ 
mer, kjere Mina, og hviil jer, J kan 
have det nodig. (eil Valentine). Og J, Va⸗ 
lentine, kom, kom! ene e 
Valentine Geigende ham). Ha! jeg aner 
et ſtort Forehavende; jeg ſkjalver af Strat 
for Udfaldet. 
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ter deiligt! — (Han gager hen ved Blomſterballen 
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Boris. Gode Gamle! Himlen vil be⸗ Spvende Scene. 
ſkytte os. (de gage ud af Glasdoren). 8 Roli (ſtiulh). „e vabenting gener 10er S 
8 ety od aer : Gulvet he den li 
Femte Scene. mina aalene). an en een, o viet oy 
O hoilken Nat! hvilke hemmeligheds⸗ Nr. 11. Combineret Nummer. 
fulde Begivenheder! e Walen ats faa. | 
de, fom ſtrommede til os paa Veien, ſom etfardige Dommer! 
talte ſagte med hverandre, fom ſkjulte dee i Fa ee Wan eite 
7 2 ; , 1 I 
res Anſigter i deres ſtore Kapper .. Og Nu krone vort Haabt 
Fedor, ſom forlader mig .. ſom intet Ja, Boris vit jeg under antes 
har fagt mig! .... Det ſynes mig, fom 7 W EON og gaaer ud). 
om en Ulykke ſvavede over vore Hoveder. Hoad (Eat dette betyde ? 


Ak! mine Keeefter ere udtomte; jeg kan 


neppe holde mig overende. 
(gaaer ind ad Doren tilvenſtre). 


Sjette Scene. 


Koli (kommer ind ad Glasdoren; han feyſer, og klapprer 
med Teenderne; han hilſer til alle Sider i Drivhufet, og 
ſiger med ſagte Stemme:) 


„Skovhuggerens Son!“ ... Skovhug⸗ 
gerens Sen!“ ... Jeg veed ikke hvad 
det vil ſige, men det er ligemeget. Ef⸗ 
terſom disſe to fmaa Ord allevegne fEaffe 
Gen Benner, faa vil jeg ſige dem til alle 
de Veſener jeg moder, baade levende og 
dode. (outfer for et Tra). Skovhug! — Jeg kan 
ſaamen ikke longer udtale Ordene; det 
kommer af Froſten og Sulten og Skrak⸗ 
ken. Og denne herſens Captain Boris 
ſom ſaadan tager Mina ved Haanden, og 
render ſin Vei fra mig, og lader mig blive 
i Baaden! Jeg har Froſt i Helene; jeg 
kan ikke lobe faa gefvindt. Men faa kom 
jeg til en Havemuur, og den krob jeg over; 
faa lugtede jeg Rogen af et Kakkelovnsrer, 
og den vinkede mig faa behageligts jeg gik 
efter Næſen, og kom herind. — O hvor 
her er deilig varmt! Her ſkal nok vere 
femten Grader, troer jeg. Ja, det er 
ſaamen ikke meer end man godt kan taale. 
Saadanne Fe af Sreer og Blomſter, de 
ſkionne ikke paa den Lykke at vore i Driv⸗ 
huus eller Miſtbenk! Gud! hvor her lug⸗ 


Ottende Scene. 


Roli (tint. Sammenſvorne Boyarder os O 
| ficerer komme lidt efter lidt fra Daven, Vee fig fo 
figtig om, og ſynge med ſagte Stemme. 
4fte Boyard. 
Vi her forſamles mage, 
Thi Boris vil det ſaa. 
2den Bopyard cjom ſeer zdie Boyard trerde ind), 
Hvad mon han kan os ville? 
AZdie Bopyard (trader ind). 
Ger tyſt, ver hot ver ſtille! 
Or. 
Hit »Skovhuggerens Son!“ 
Noli ( ſtiult). 
Her ligger jeg en kjon. 
De Folk har heeslig Mine. 
Hvor de gloe! Hvor de grine! 


Niende Scene. 


De Sorrige. Boris treder ind med flere Sa 
menſvorne. 
Boris. 
Kom ind! Noermer kun Jer! 
Forſamlingen er her. ö 
Boris og Chor. 
Retfoerdige Doͤmmer! 
Hor Hjerternes Raab! 
Lad den Stund ſom kommer, 
Nu krone vort Haab! 
Noli (jtiutt). 
Jeg kun Froſt nu fornemmer, 
Min Sult jeg forglemmer. 


Tiende Scene. 
De Sorrige. Valentine kommer ind ad den 
Dor pan have Side, og bringer Sedor, Svan 
frre Sammenſvorne ind med fig. 
Valentine. 
Kom ind! nermer kun Jer! 
For ſamlingen er her. 
Ivan (forer Fedor Frem). 
Her haͤn er; ſelv jeg ham bringer. 
Or. a 
Vor Helt trofaft omringer! 
de danne en Cirkel om Fedor) 
Boris cfremſtiller de Fedor), 
See, Skovhuggerens Sen! 
(Alle de Sammenſvorne mete, og holde Spidſſ 
deres Sabler med Jorden). 
ge Fedor. 4 
Min Pligt mig Fiende loer, hor, o Hi 
˖ min Ben 
Stolt af de Stjerner ſom mig ſmile, 
Mig Eders Tiltro Herve kan. 
Til Seir eller Dod lad os ile! 
Lad os frelſe vort Land! 
Naturen var ene min Leerer; 
Alt tidligt den vakte min Sands. 
Jeg under Kronen boerer 
En landlig Blomſt, en ſimpel Krands. 


paa venſtre Haand i Forgrunden). Men hvad er 
nu det for en Lugt? (ſnuſer til Blomſterne). O 
hvor man er dum, naar man er ſulten! 
En tom Mave har dog en ftart Indbild⸗ 
ningskraft. Jeg kunde ſperge mig Potter 
i Bold paa, at disſe Levkoier, eller Nelli⸗ 
ker, eller hvad det er for noget, lugte ace 
curat ligeſom Riiskager. — Nei, men det 
er dog ubegribeligt! chan finder Kurven, fom 
Gartneren {atte paa Baller). O Hnad ſeer jeg? 
Ja her ere Riiskagerne! det var dem jeg 
kunde lugte. tager Kurven i Haanden). O hvil⸗ 
ken Lykke! hvilken Lykke! Nu har jeg baa⸗ 
de Varme og Mad og Drikke! — Der fom: 
mer Nogen ... Det er dog vel ikke Cen 
ſom vil fratage mig mit Bytte? Jeg for⸗ 
forſvarer det til det Yderſte. Jeg vil ſkjule 
mig her. 


(Kryber bag ved Blomſterballen, og drikker og ſpi ſer 
med Graadighed). 


| Mina. 
© Gedor! Gor! tat! o ſüig. 


1 


ti, 


1 


die Act, 10% Scene. 


Stolt af de Stjerner fom mig ſmile, 
Mig Eders Tiltro hove kan. | 
Til Seir eller Dod lad os ile! 

Lad os frelſe vort Laud! 


ITil Seir eller Dod lad os ile! 


Lad os frelſe vort Land! 


Fedor. 
Hun ſom feengſled mit Hjerte . 


Boris. 
Hun er, Herre, Dig ner. 


b Fedor. 
Men viſt cengſtelig Smerte .. 


Ivan. 
Min Prinds! huſk, hvor Du er. i 


| Fedor. 
Hun ſin Frygt ei kan tvinge. 


Boris. 
Snart hun deler Din Lyſt. 


Fedor. 
Lad mig Haab hende bringe! 


Ivan. 
Hor Dit Fodelands Roſt! 
f Fedor. 
Velan! jeg gager! jeg Voeerket ender! 


Ellevte Scene. 

De Sorrige. Mina kommer ud fra Varelſet, 
Mina (til Fedor). 
O min Ven! gjenſeer jeg Dig? 


ee e 
Ha! en Qvinde vort Anſlag kjender! 


Fedor dil Mina). 
Snart tilbage jeg vender. 


Mina. 


O Gud! 
Fedor (til de Sammenſvornc). 
J Tappre! faa folger nu mig: 
Boris og Ivan. 

Lad os un gage! Alting er tyft. 

Ene ved Slottet er det lyſt. 

Sedor, Boris. Ivan. Chor, 
Retfoerdige Dommer! 
Her Hjerternes Raab! 
Lad den Stund, ſom kommer, 
Nu krone vort Haab! 

(Valentine aabner Glasdoren. Fedor, Boris, Svan, 
og alle de Sammenſpvorne gage ud i Haven; Valen: 
tine folger efter; de adſprede ſig i Haven). 

Tolvte Scene. 
n Mina. Boli (ſtjult). 
Mina. Min Gud! hvad betyder dog 


alt dette? — Det forekommer mig, ſom 


om jeg havde havt en enaftelig Drom. 
E OG Fedor! Fedor har Hemmeligheder 


for mig! 

Voli (fitfende Hovedet frem), Jo, og det til⸗ 
gavns! 

Mina. Hvad ſeer jeg! 

Noli (ceiſer fig, og kommer frem). Koli; Hvers 


ken meer eller mindre. 
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Mina. Hvorledes? Du er her? 

Koli. Jeg har ligget her i Skjul over 
en Time, og hert og oplevet artige 
Ting. Jo, jeg takker! Din kjere Fedor 
han bringer os rigtig nok i et godt Vil⸗ 
derede. * 

Mina. Ja, hvad ſkal alt dette fige? 

Noli. Saae Du ham ikke marchere bort 
med et frygteligt Regiment? 

Mina. O Himmel! vil han paany fore 
lade mig! .... Og hans Lofter, hans 
Forſikkringer 

Noli. Aa hvad! Lofter og Forſikkrin⸗ 
ger !.... Nu har vi andet at tenke paa. 

Mina. Veed Du da Befſked? 

Holi. Om jeg veed det? Naar man 
har feet og hort alt det fom jeg har maat— 
tet fee og here, og faa forunderlige Ting, 
hvoraf man ikke kan begribe det Allerrin— 
geſte, faa ſkulde jeg vel troe, at man 
maa vide Befſked. 

Mina. Siig da, hvad Du veed? 

Holt. For det forfte, min gode Pige, 
gjer Du nok bedſt i at vende tilbage til 
Din Fergebaad, og vedblive at tjene Dit 
Brod paa en erlig Maade; thi Fedor kan 
Du ſkyde en hvid Pind efter. 

Wina. Koli, var ikke faa 
Hav Medlidenhed med mig! — 

Koli. Ja faa gage og fog ham op i 
den ftore Roverbande, fom har udnevnt 
ham til fin Capitain, og fom trakker ham, 
Gud ſkal vide, hvorhen. Jeg er bange 
for at min Fader faaer fin Afſked. 

Ming. Hvorledes? 2 

Roli. Jo, for han er ergjerrig, min 
kjere Broder. Og hans Rovere, de gjorde 
faa forferdelig meget af ham. Du ſkulde 
bare have feet, hvordan de gjorde Knee 
fald for ham, og ſagde: ’ Geir’ og Ded“ 
og *Fodelands Roſt,“ og mange ſaadanne 
hoie Ord, Og dertil havde de Sabler, 
ſaa brede ſom min Ryg; og Du kan nok 
tenke, at naar man har ſaadan en Dje— 
vel i Haanden, ſaa fager man Lyſt til 
ganſke andre Ting end til Kjerlighed og 
Hjerteſukke. 

Mina. O hvilken redfom Uvished! — 
Kom, lad os ſoge ham op! lad os ile! 
— Fedor! Fedor! (vil lobe ud 1 Haven.) 


Trettende Scene. 


De Sorrige. Palentine (kommer ind ad Havedo⸗ 
ren, og ſtandſer Mina). 

Valentine. Pige! hvor vil Du hen? 
(jeer Koli.) Hoo er det unge Menneſke? Kjen⸗ 
der Du ham? 

Mina. Ja viſt, det er jo Fedors Broder. 

Valentine. Fedors Broder! 

oli (sagte til Mina). Nei, det er ikke ſaa⸗ 
dan, Du fkal ſvare. Nu fkal Du bare 
fee, Util Valentine) Madam! Skovhuggerens 
Son!“ 


gruſom! 


2 


18 Skovhuggerens Son. 


Valentine (forfardet). Vit Du tie, Fors 
vovne! — Der kommer Nogen. 

Koli. Er der Fleer endnu? 

Valentine. Ah! det er vore Gartne⸗ 
re! — O hvor deres Beſog kommer mig 
ubeleiligt! 


Fjortende Scene. 
De Forrige. Gartnerne og Gartnerpigerne. 
Nr. 12. Finale. 


Chor. 
Til Dands! til Dands! Alle den ynde. 
Hoffet er hiſt ſamlet til Feſt. 
Lad Gloeeden nu begynden i 
Til Dands! til Dands, Alle ſom bedſt! 
(til Valentine.) 
Syng kun atter den gamle Viſe! 


Valentine 
„ Ltagende Mina og Koli ved Haanden). 
Ja, denne Dag jeg vel maa priſe. 
Min Broderfon hjemkommen er, 
Og kommer med Soſteren her. 


Chor (til Mina og Koli). 


Kom med! kom med! vi fEal nok Eder more. 


re Valentine cit de ſammeh. 
Ja, ſynger og dandſer, J To! 


reece 85 Noli (fryſende). 
Jeg onſker ei meer, kan J troe. 
Mina caffites til Valentine). 
Hvilken Qval! 
; Valentine (til Mina), 
dz 533 g Dig at more! 
(afſides.) 18 fo Be 
Lad Ingen Din Wngſtelſe ſpore! 
1 95 Noli (til Mina). 
Kom hid! lad os ſynge, vi To! 
Hele vor Egn rig er paa Sange. 
Syng da med mig een af de mange! 
bree Chor. 
Ja ſyng os een af disſe Sange! 
Valentine 


(afſides, idet hun feetter fig paa en Stol ! Forgrunden). 


Mens Glceden i Gang er hos mig, 
Er paw Slottet Oprer og Skrig. 

1. 

Mina og Kolt, 
Sommertiden er forſvunden, 
Dagen er faa fort i Hoft; 

Men det brune Levi Lunden 
Skygger end for Elſkovs Lyſt. 
Her vi vinkes til Pocalen, 
Vedbendſmykt i Dandſeſalen. 
Nu kom! nu kom! 
Med Din Brud ſving Dig om! 


Chor Candjend:. 
Kom nu, kom ö 
Med Din Brud, og fving Dig om! 


Mina og Valentine Coffides) 
Ha! hvor Tiden er lang! 

Bolli og Chor. 
En herlig Sang! en herlig Sang! 


re 2 
es Mina og Kolt. 
Vaaren binder Roͤſenkjeder 
Mellem Bruds og Brudgoms Haand; 


De Sorrige. 


Lad i Hoft ei Troſkabs Eder 
Falme, ſom dens Blomſterbaand. 
Bring Din Elſkte Myrthekrandſen, 
Gane med hende glad til Dandſen. 
Ja kom! ja kom 

Med Din Brud ſving Dig om! 


1 Chor andfende. 
Kom, ja kom N 
Med Din Brud, og ſoing Dig om! 


Mina og Valentine (ajfires). 
Ha! hvor mig Tiden bliver lang! 
Koli og Chor. 
En herlig Sang! en herlig Sang! 


(Man horer Gledesſtrig, Fanfarer og Klokter.) 
Valentine. 
Ha men hor: ha men ber! 


Mina. 
O Himmel! 


Roli og Chor (baloſagte). 
Hor hoilken Gtot! fee hvilken Vrimmel! 
Hvilken Allarm! hvilken Allarm! 
Valentine. 
Min Gud! gyd nu Kraft i min Barm! 


Roli og Chor. 6 
Hvad er der ſkeet? See, hvilken Vrimmel! 
Hor, de komme! hvilken Allarm! 8 


Femtende Scene. 
Sedor, Boris, Ivan, alle de 
Sammenſvorne komme ind fra Haven. 
F COOL (med Kaarden i Haanden). 
Ja, Himlen paa vor Side var. 


De Sammenſvorne. | 

Han Himlens Biſtand har. * | 
Sedor. 

Ved Jer ſeiret jeg har. 


a Boris og Ivan. 
Lad Troſkab os ſpoerge ham nu! 
Ja, vor Regent er, Fedor, Du! 
Boris. Ivan. De Sammenſvorne. 
Ja, vor Regent, Fedor, er Du! 
Gartnerne (göorundrede). 
Megent er Du? 5 
Boris (bringer Diademet). 
Min Prinds! Diademet jeg bringer. 
ald e 7 


Fedor. 
g Men ſiig, hvor er hun, 
Som i Faren mig frelſte? 
Hvor jeg ſeer, ſavner jeg hende. 


Ivan (drager Mina frem). 
Hun er her!... Teed for Fyrſten fren! 


Mina cil Svan). 5 | 
Skaan, o ſkaan min Frygt! 1 5 jeg drager 
jem. 


Fedor (til de Omſtagende). 
Saa keen fom Dalens Lillie, 
Saga yndig, mild og ſmuk, 
Hun var min ferſte Willie, 
Var mit barnlige Suk. 
Jeg kaldes til en Throne, 
Hvor Folket er min Ven; 
Dobbelt Fier er min Krone, 
Hvis hun mig roekker den. 
(Boris giver Mina Diademet; hun kneler for Fedor, 
og rectfer ham det). 


M4, Chor (halv ſagte). 
Hun nedſlager Siet; 

Hvor er hun ſkion, 

J Stovet boiet 

For Thronens Son! 
Fedor 

_ (efter at have taget Diademet, til Mina). 
O tal! vil Du mig intet ſvare? 


Mina (endnu kncelende). 
O Prinds! jeg ſkicelver; lad mig gage! 
Fedor. 
Et meetigt Rige Himlen gav mig. 
5 Mina. 
O ſaa voer mild! Fedor var god. 


b . Sedor. 
Ja, mit Hjerte fig ei forandrer; 


— 


\ | Brie Act, 15% Scene. | 19 


Du fEat beherſke det, fom for. | 
O tag, min Grud! tag dette Smykke! 
Skjouhed og Dyd det vinde bor. 

(ſetter hende Diademet paa Hovedel). 


Mina. 


Ha! hvordan? 


Fedor c(eeiſer hende op, og omfavner hende). 
O min Grud! min Lykke! 


Chor. 

Beſkicerm ham, almeatige Gud! 
Beſkjoerm vor Prinds! beſkjceerm hans 
Brud! 

Lad os nu ſvundne Sorger glemme! 
Kun lydende Gleedens Bud, 
J Subelfang tone hover Stemme: 
Vivat vor Prinds! Vivat hans Brud! 


RKjobenhavn. 


1828. 


Udgivet af Ferdinand Printzlau. 
9 Trykt Hos Directeur Jens Doftrup Schultz, 


Kongelig og Univerſitets-Bogtrykker. 
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